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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de uti-
lizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furniza-
te. Producatorul nu este res-
ponsabil pentru eventuale va-
tamari sau pagube rezultate
din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent
instructiunile intr-un loc sigur
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Si accesibil pentru consultare
ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a
persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat
de copiii cu varsta mai ma-
re de 8 ani, de persoanele
cu capacitati fizice, senzo-
riale sau mentale reduse



sau de persoanele ne-ex-
perimentate doar sub su-
praveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita
sa inteleaga pericolele la
care se expun. Copiii cu
varsta mai mica de 8 ani si
persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu
trebuie lasate sa se apropie
de aparat daca nu sunt su-
pravegheate permanent.
Copiii trebuie suprave-
gheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.
Nu lasati detergentii la in-
demana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele
sa se apropie de aparat
atunci cand usa este des-
chisa.

Copiii nu vor realiza ope-
ratiunile de curatare sau de
intretinere care revin utili-
zatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale
despre siguranta

Acest aparat este destinat
exclusiv pentru curatarea
vaselor si veselei de uz
casnic.

» Acest aparat este proiectat

pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

Acest aparat electrocasnic
poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere
de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in
cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care
aceasta utilizare nu depa-
seste (media) nivelurile de
utilizare domestica.

Nu modificati specificatiile
acestui aparat.

Presiunea apei utilizate (mi-
nima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.05 (0.5) /
1 (10) MPa (bar).
Respectati numarul maxim
de seturi de vesela 13 .
Usa aparatului nu trebuie
|asata in pozitie deschisa
pentru a evita pericolul de
impiedicare.

In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de
producator, centrul de ser-
vice autorizat sau persoane
cu o calificare similara pen-
tru a se evita orice pericol.
AVERTISMENT: Cutitele si
alte ustensile cu varfuri as-
cutite trebuie puse in cos
cu varful in jos sau in po-
zitie orizontala.
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« Inainte de a efectua orice

operatiune de intretinere,
opriti aparatul si scoateti
stecherul din priza.

* Nu folositi apa pulverizata

cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea apa-
ratului.

» Daca aparatul are la baza

deschideri pentru ventilare,

acestea nu trebuie acoperi-
te, de ex. cu un covor.

* Aparatul trebuie conectat la

reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri fur-
nizate. Seturile vechi de
furtunuri nu trebuie refolosi-
te.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/N AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa in-
staleze acest aparat.

Tndepérta'gi toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare furnizate.
Aveti grija cand mutati aparatul, deoarece
este greu. Folositi intotdeauna
incaltaminte si manusi de protectie.

Nu instalati si nu utilizati aparatul la
temperaturi sub 0°C.

Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in
structura incastrata din cauza ingrijorarilor
privind siguranta.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

AVERTISMENT: Acest aparat este
proiectat pentru a fi instalat / conectat la o
impamantare din cladire.

Asigurati-va ca parametrii placutei de
identificare sunt compatibili cu sursa de
curent.

Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.
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Preveniti deteriorarea prizei si a cablului
de alimentare. Daca este necesara o
nlocuire, contactati centrul nostru de
service autorizat.

Conectati priza la priza numai la sfarsitul
instalarii si asigurati-va ca aveti acces la
priza.

Nu deconectati aparatul tragand de cablul
de alimentare. Scoateti intotdeauna
stecherul din priza.

2.3 Racordarea la apa

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

Nu deteriorati furtunurile de apa.

Inainte de a conecta la conducte noi,
conducte neutilizate o perioada lunga de
timp, dupa reparatii sau instalarea de
dispozitive noi (de exemplu, apometre),
lasati apa sa curga pana cand devine
limpede.

Verificati daca exista scurgeri de apa in
timpul si dupa prima utilizare.

Daca furtunul de alimentare cu apa este
deteriorat, inchideti imediat robinetul de
apa si deconectati stecherul din priza.
Adresati-va Centrului de service autorizat
pentru inlocuirea furtunului de alimentare
cu apa.

Pana de curent electric dezactiveaza
sistemul de protectie impotriva apei,
crescand riscul de inundatii.

Furtunul de alimentare cu apa are o
supapa de siguranta si un invelis cu un
cablu de alimentare interior.



2.4 Utilizarea

Pastrati produsele inflamabile sau
articolele umede cu produse inflamabile
departe de aparat.

Detergentii pentru masina de spalat vase
sunt periculosi. Respectati instructiunile
de siguranta de pe ambalajul
detergentului.

Nu consumati si nu va jucati cu apa din
aparat.

Asteptati pana cand programul se termina
pentru a elimina preparate, deoarece
detergent poate ramane pe preparate.

Nu depozitati articole sau aplicati presiune
pe usa deschisa a aparatului.

Aparatul poate genera abur fierbinte daca
deschideti usa in timpul functionarii unui
program.

2.5 Serviciul de asistenta tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

Repararea de catre utilizator sau de catre
persoane neautorizate poate fi periculoasa
pentru utilizator si poate duce la anularea
garantiei.

Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 7 ani dupa ce
modelul a fost intrerupt: motorul, circulatia
si pompa de evacuare, radiatoare si
elemente de incalzire, inclusiv pompe de
caldura, tevi si echipamentele asociate
inclusiv furtunuri, supape, filtre si
aquastops, componente structurale si de
interior legate de montarea usilor, placa cu
circuite imprimate, afisaje electronice,
termostate si senzori, software si

firmware, inclusiv software-ul de resetare.
Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 10 ani dupa
ce modelul a fost intrerupt: balamaua usii
si garniturile, alte garnituri, bratele
stropitoare, filtrele de evacuare, gratarele
interioare si periferiile de plastic, cum ar fi
cosuri si capace. Durata poate fi mai mare
n tara dvs. Pentru mai multe informatii, va
rugam sa vizitati site-ul nostru web.

* Unele piese de schimb sunt disponibile
numai pentru reparatorii profesionisti si
este posibil sa nu fie relevante pentru
model.

» In ceea ce priveste becul (becurile) din
acest produs si becurile ca piese de
schimb vandute separat: Aceste becuri
sunt destinate sa reziste la conditiile fizice
extreme din aparatele electrocasnice, cum
ar fi temperatura, vibratiile, umiditatea sau
au scopul de a oferi informatii despre
starea de functionare a aparatului.
Acestea nu sunt destinate utilizarii in alte
aplicatii $i nu sunt adecvate pentru
iluminarea camerelor din locuinta.

2.6 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau sufocare.

« Deconectati aparatul de la sursa de ali-
mentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti dispozitivul de blocare a usii pen-
tru a preveni inchiderea copiilor sau a ani-
malelor de companie in aparat.

ROMANA 5



3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor superior Dozator pentru agentul de clatire
Brat stropitor inferior Bl Dozator pentru detergent

Filtre El Cos pentru tacamuri

Placuta cu date tehnice Cos inferior

Recipient pentru sare Cos superior

A Orificiu de aerisire

4. PANOU DE COMANDA

2] 3]

B I———, [[eco [ 120min [] 90min [] 60min ] 30# | o
®
[ Reset [l AUTO & [l ﬁ l—ﬂn—

® | | o0 S E["'"n O >

@ B g

Buton de selectare a programului

Indicatoare programe

Afisaj

Buton optiuni program/ intarziere start
buton

Buton Start
A Indicatoare luminoase
Buton pornire/oprire
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4.1 Indicatoare

Acesta se aprinde atunci cand recipien-
& tul pentru sare trebuie realimentat. Con-
S sultati capitolul ,Inainte de prima utiliza-
re".

< Indicatorul de pornire intarziata este
GJ aprins cand setati pornirea intarziata.
Consultati capitolul ,Utilizare zilnica".

Indicatorul de ajutor de clatire este
aprins cand trebuie reumplut dozatorul
ajutor clatire. Consultati capitolul ,Inainte
de prima utilizare".

&0 g

Indicatori de optiuni de program. Cand activati
o optiune, indicatorul corespunzator este
aprins. Consultati capitolul ,Programe si optiu-
ni".

5. PROGRAME $I OPTIUNI

5.1 Prezentarea programelor

ECO

Acest program ofera cea mai eficienta utiliza-
re a apei si cel mai eficient consum energetic
pentru vase din portelan si tacamuri cu un ni-
vel de murdarie normal. Faze: prespalare,
spalare vase la 50°C, clatire intermediara,
clatire finala la 55°C, uscare cavitate,AirDry.
Acesta este programul standard omologat la
institutele de testare. Acest program este fo-
losit pentru stabilirea conformitatii cu Regle-
mentarea Ecodesign a Comisiei Europene
(UE) 2019/2022.

120min

Pentru vase, tacamuri, oale si tigai cu murda-
rie normala, uscata. Faze: spalarea vaselor la
65°C, clatire intermediara, clatire finala la
50°C, uscare cavitate,AirDry.

90min

Pentru vase, tacamuri, oale si tigai cu murda-
rie normala, usor uscata. Faze: spalarea va-
selor la 65°C, clatire intermediara, clatire fina-
1a la 55°C, uscare cavitate,AirDry.

60min

Pentru vesela si tacAmuri cu murdarie norma-
13, uscata. Faze: spalarea vaselor la 65°C,
clatire intermediara, clatire finala la 60°C, us-
care cavitate,AirDry.

30min

Pentru vesela si tacAmuri cu murdarie proas-
pata. Faze: spalarea vaselor la 60°C, clatire
la 50°C, AirDry. Programul nu include faza de
uscare cavitate sau eliberarea agentului de
clatire. Lasati articolele in masina de spalat
vase cu usa deschisa pentru a permite usca-
rea cavitate la aer.

AUTO

Pentru vesela, tacamuri, ghivece si tigai cu
toate gradele de sol. Faze: prespalare, spala-
re vase la 60°C, clatire intermediara, clatire fi-
nala la 60°C, uscare cavitate,AirDry, Acest ci-
clu inteligent detecteaza dimensiunea incar-
caturii si nivelul solului. Regleaza automat
temperatura, durata si cantitatea de apa pen-
tru curatare si uscare cavitate optime.

5.2 Programe speciale

[ Rinse&Hold

Programul reimprospateaza vasele care vor fi
spalate ulterior. Nu utilizati detergent cu
acest program.

ﬁ MachineClean

Programul curata interiorul aparatului la
65°C, indepartand eficient calcarul si acumu-
larea de grasime pentru a mentine perfor-
manta de lungéa durata. Folositi un agent de
decalcifiere sau un produs de curatare con-
ceput special pentru masinile de spalat vase.
Respectati instructiunile de pe ambalaj. Nu
puneti vase in cosuri. Inainte de a incepe
programul curatati filtrele si bratele pulveriza-
toare.

5.3 Optiuni de program

& PowerBoost

Optiunea sporeste eficienta curatarii prin pre-
lungirea duratei programului, rezultadnd o tem-
peratura medie de spalare a vaselor mai ridi-
catd. Optiunea este destinata pentru vasele
foarte murdare. Valabil pentru 120min,
90min, 60min, 30min programe.

99 GlassCare

Optiunea protejeaza articolele delicate, in
special articolele din sticla, prin prevenirea

ROMANA 7



schimbarilor rapide de temperatura. Optiunea
limiteaza temperatura de spalare a vaselor la
45°C pentru a asigura o curatare delicata,
dar eficienta. Valabil pentru 120min, 90min,
60min, 30min programe.

'{3 ExtraHygiene

Optiunea ofera rezultate mai bune in ceea ce
priveste igiena, mentinand temperatura peste
65°C pentru cel putin 10 minute in timpul ulti-
mei faze de clatire. Acest program indepar-
teaza peste 99,9999% din bacterii si virusuri.
Testat pentru Micrococcus luteus si bacterio-
fag MS2 de catre Swissatest Testmaterialien
AG (raport de testare nr. 20212029). Valabil
pentru 120min, 90min, 60min, 30min progra-
me.

5.4 Valori de consum

A - program, B - apa (l), C - energie (kWh), D
- durata (min).

A B c D
ECO 9.9 0.835 240
120min 11.5 0.900 120
90min 11.5 0.975 90
60min 11.5 1.025 60

6. SETARI

6.1 Sumar setari

Numele din paranteze corespund modului n
care masina de spalat vase afiseaza setarile
in modul de setare.

Duritate apa (HAr)

Setati nivelul dedurizatorului de apa (1—10)
in functie de duritatea apei. Implicit: 5.1
Notificare nivel gol de agent de clatire (rA)
Activati sau dezactivati indicatorul agentului
de clatire. Implicit: On")

Deschide automat usa (Ado)

Selectati On pentru a activa sau Off pentru a
dezactiva AirDry functia. Implicit: On.?
Contor cicluri (uC)

Verificati numarul de cicluri de spalare a va-
selor finalizate. Contorul se opreste la 65535.

1) Vezi mai multe detalii mai tarziu in acest capitol.
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A B c D
30min 9.0 0.600 30
AUTO 1.5 1.125 170
5% 45 0.025 15

lal 10.0

Presiunea si temperatura apei, variatiile cu-
rentului electric, optiunile, numarul de vase si
gradul de murdarie pot modifica valorile.

Valorile pentru programe, altele decat ECO,
au doar rol orientativ.

0.500 60

5.5 Informatii pentru teste
comparative

Pentru a primi informatiile necesare pentru
efectuarea testelor de performanta (de exem-
plu, conform: EN60436 ), trimiteti un email la:

info.test@dishwasher-production.com
In solicitarea dumneavoastr, includeti codul

cu numarul produsului (PNC) de pe placuta
cu date tehnice.

Pentru orice alte intrebari referitoare la
masina Dvs. de spalat vase, consultati ma-
nualul de utilizare furnizat impreuna cu apa-
ratul.

PNC numar (Pnc)

Verificati numarul PNC aferent aparatului
dvs. Furnizati numarul atunci cand contactati
un centru de service autorizat.

Resetare setari (rS)

Selectati Yes pentru a reseta aparatul la se-
tarile din fabrica. Setarea nu reseteaza utili-
zarea orei. Selectati No pt a iesi.

6.2 Mod setare

Modul de accesare a modului utilizator

Puteti intra Tn modul de setare inainte de a

incepe un program. Nu puteti intra in modul
de setare in timp ce programul este in des-
fasurare.

Apaésati lung si simultan ® Si > timp de
circa 3 secunde.

Afisajul prezinta prima setare: HAr.



Modificarea unei setari

Asigurati-va ca aparatul este in modul setare.

1. Apasati (Plsau @ pentru a comuta intre
setari.

Afisajul afiseaza numele setarii.

2. Apasati [> pentru a introduce setarea.

Valoarea setarii curente clipeste.

3. Apasati (P sau @ pentru a schimba
valoarea.

4. Apasati [> pentru a confirma setarea.

Aparatul revine la lista cu setari de baza.

5. Apasati lung si simultan @ Si D timp de

circa 3 secunde pentru a iesi din modul
setare.

Aparatul revine la selectarea programului.

Setarile salvate raman valide pana la modifi-
carea lor ulterioara.

(@ Daca nu este apasat niciun buton timp
de 10 secunde, aparatul iese din modul de
setare.

6.3 Dedurizator de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele mi-
nerale din apa, substante care ar putea avea

efecte negative asupra performantelor la spa-

lare si a aparatului.

Cu cét continutul de substante minerale este
mai mare, cu atat apa este mai dura. Durita-
tea apei este masurata pe o scala echivalen-
ta.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie sa
fie reglat in conformitate cu duritatea apei din
reteaua de alimentare. Reglarea este nece-
sara indiferent de tipul de detergent utilizat
pentru a asigura rezultate bune la spalarea
vaselor si pentru a mentine activ indicatorul
pentru sare. Compania locala de furnizare a
apei va poate consilia duritatea apei din zona
in care va aflati. Setarea implicita din fabrica
este nivelul 5.

(@ Tabletele multiple cu agent de deduriza-
re au o eficacitate limitata in dedurizarea
apei. Consulta ambalajul produsului.

Duritate apa

°dH  °fH mmolll (;“grﬂ) °Clark L")
47 84 84 835 58 o
50 90 90 -904 -63
43 76 76 755 53 ¢
46 83 -83 -834 57
37 65 65 645 46 ¢
42 75 75 754 52
29 51 51 505 36 -
36 64 64 644 45
23 40 40 395 28
28 50 50 -504 35
19 33 33 325 23
22 39 39 3aa 7
15 26 26 255 18
A8 32 32 324 22
11 19 19 18 13
4 25 25 254 17
4 7 07 70 5 )
40 18 18 184  -12
<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Nivelul dedurizatorului de ap3

Dedurizatorul de apa este supus unui proces
automat de regenerare. 2

6.4 Notificarea pentru lipsa
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea vaselor fa-
ra dare si pete. Acesta este eliberat automat
in timpul clatirii finale.

Atunci cand camera agentului de clatire este
goala, indicatorul agentului de clatire se
aprinde. Daca rezultatele la uscare sunt satis-
facatoare cand folositi exclusiv tablete combi-
nate, puteti dezactiva notificarea pentru reali-
mentarea cu agent de clatire. Insa, pentru ce-

2) pentru functionarea corecta a dedurizatorului apei, rasina dispozitivului de dedurizare trebuie regenerata cu
regularitate. Acest proces se face automat si face parte din functionarea normala a masinii de spalat vase. Frec-
venta regenerarii depinde de setarea nivelului dedurizatorului apei. Cu cét nivelul este mai mare, cu atat regene-
rarea este mai frecventa. La niveluri ridicate, regenerarea are loc de doua ori intr-un ciclu: in timpul spalarii va-
selor si dupa clatirea finala. La niveluri mai scazute, regenerarea are loc numai dupa clatirea finala. Clatirea bal-
samului are loc la inceputul ciclului succesiv. La niveluri ridicate, acest lucru se intdmpla si la sfarsitul spalarii
vaselor. Clatirea dedurizatorului se incheie cu o evacuare completa. Regenerarea creste durata programului cu
maxim 5 min, consumul de apa cu maxim 4 |, si consumul de energie cu 2 Wh. n conditiile de laborator stan-
dard aplicabile in prezent, cu o duritate a apei de 2,5 mmol/l (dedurizator de apa: nivelul 3), regenerarea va avea
loc la fiecare 62 | de apa utilizata. Presiunea si temperatura apei, precum si variatiile din tensiunea de alimenta-

re pot modifica valorile.
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le mai bune performante la uscare, folositi in-
totdeauna agent de clatire.

Daca folositi detergent standard sau tablete
combinate fara agent de clatire, activati notifi-
carea pentru a mentine activ indicatorul de
realimentare cu agent de clatire.

6.5 AirDry

AirDry imbunétateste rezultatele uscarii cu
consum energetic redus. In timpul fazei de
uscare, aparatul deschide automat usa si
aceasta ramane intredeschisa. Dezactivarea
functiei poate reduce performanta la uscare.

AirDry este activat automat cu toate progra-
mele, exceptandlV.

Cand se deschide usa, afisajul prezinta dura-
ta rdmasa din programul aflat in desfasurare.

Durata fazei de uscare si timpul de deschide-
re a usii depind de programul si optiunile se-
lectate.

/N ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa aparatului la
mai putin de 2 minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate cauza dete-
riorarea aparatului.

7. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Apasati si tineti apasat butonul on/off
pana cand aparatul se activeaza.

2. Reglati nivelul dedurizatorului de apa in
functie de duritatea apei.

3. Umpleti rezervorul pentru sare.

4. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire

5. Deschideti dozatorul pentru detergent.

6. Deschideti robinetul de apa.

7. Porniti programul 30min pentru a
indeparta eventualele reziduuri de la
procesul de fabricatie. Nu puneti vase Tn
cosuri.

Dupa pornirea programului, aparatul reincar-

ca rasina in dedurizatorul de apa pentru pana

la 5 minute. Faza de spalare incepe doar du-
pa finalizarea acestei proceduri. Procedura
este repetata periodic.

7.1 Rezervor pentru sare

/N ATENTIE!

Utilizati numai sare de regenerare pentru
masinile de spalat vase. Nu utilizati sare
de bucatarie.

Sarea este utilizata pentru a reincarca rasina
din dedurizatorul de apa si pentru a asigura
rezultate bune la spalare la utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru sare in
sens invers acelor de ceasornic Si
scoateti-l.

2. Turnati 11 de apa in recipientul de sare
(numai daca 1l umpleti pentru prima data).
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3. Folosind pélnia furnizata, umpleti
recipientul de sare cu 1kg de sare de
masina de spalat vase.

4. Scuturati cu atentie de manerul palniei

pentru a pica si ultimele granule in
interior.

5. Scoateti sarea din jurul deschiderii
rezervorului pentru sare.

6. Rotiti capacul in sens orar pentru a
inchide rezervorul de sare.



=1 IMPORTANT

In timpul umplerii rezervorului pentru sare
este posibil ca din acesta sa se reverse

apa si sare. Pentru a preveni coroziunea,
umpleti rezervorul pentru sare si apoi in-

7.3 Umplerea dozatorului pentru
agentul de clatire

cepeti imediat un ciclu de spalare com-
plet a vaselor cu detergent.

7.2 Utilizarea detergentului

1.

2,

4,

A B
- =/

&
-

[ 7\

Apasati butonul de eliberare (B) pentru a
deschide capacul (C).

Puneti detergentul in compartiment (A).
Puteti folosi detergent sub forma de
tablete, pudra sau gel.

Daca programul include o faza de pre-
spalare, puneti mai putin de 5g detergent
pe partea interioara a usii masinii de
spalat vase.

Tnchideti capacul. Verificati dacé butonul
de eliberare se blocheaza in pozitie.

@® Nu umpleti compartimentul (A) cu mai
mult de 30 ml de detergent gel.

Pentru informatii despre dozarea detergentu-
lui, consultati instructiunile producatorului de
pe ambalajul produsului. De obicei, 20 - 25 ml
detergent gel sau 18g detergent pudra este
suficient pentru spalarea unei incarcaturi cu
murdarie normala.

A B
|L
0 i%lé
1 @

_c
&
>—-0D

/N ATENTIE!

Compartimentul (A) este numai pentru
agentul de clatire. Nu il umpleti cu deter-
gent.

/N ATENTIE!

Folositi numai agent de clatire conceput
special pentru masinile de spalat vase.

1.

2,

4,

Apasati butonul de eliberare (D) pentru a
deschide capacul (C).

Turnati agentul de clatire in dozator (A)
pana cand lichidul ajunge in dreptul
marcajului 'max’.

Pentru a evita formarea de spuma in
exces, curatati agentul de clatire varsat
cu o laveta absorbanta.

Inchideti capacul. Verificati daca butonul
de eliberare se blocheaza in pozitie.

® Puteti roti selectorul cantitatii eliberate
(B) intre pozitia 1 (cantitate minima) si po-
zitia 4 sau 6 (cantitate maxima).

8. INCARCAREA MASINII DE SPALAT VASE

Pentru cele mai bune rezultate la curatare,
aranjati articolele in cosuri conform in-
structiunilor din manualul utilizatorului.
Incarcati masina de spalat vase la capaci-
tatea sa maxima pentru a economisi apa
Si energie.

Nu Tncarcati excesiv cosurile pentru a asi-
gura functionarea eficienta a masinii de
spalat vase.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu se
ating si nu se acopera unul pe celalalt.
Doar atunci apa poate ajunge peste tot
pentru a spala vasele.

Utilizati aparatul pentru a spala numai arti-
colele care se pot spala automat.

Nu spalati urmatoarele materiale in
masina de spalat vase: lemn, corn, cosi-
tor, cupru, aluminiu, portelan decorat deli-
cat si otel carbon neprotejat sau argint.
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Acest lucru poate duce la craparea, defor-
marea, decolorarea, patarea, ruginirea,
matisarea sau corodarea acestora.

* Nu spalati articole care pot absorbi apa
(bureti, carpe menajere).

» Puneti obiectele concave (cestile, pahare-
le si cratitele) cu gura in jos pentru a per-
mite apei sa se scurga.

» Asigurati-va ca articolele din sticla nu se
ating intre ele.

* Puneti obiectele usoare in cosul superior.
Asigurati-va ca obiectele nu se misca li-
ber.

* Puneti tacamurile si articolele mici in cosul
pentru tacamuri.

» Asigurati-va ca bratele stropitoare se pot
misca liber Thainte sa porniti un program.

+ Ajustati inaltimea cosului superior pentru
a se potrivi preparatelor mari.

8.1 Cum se regleaza inaltimea
cosului superior

=1 IMPORTANT

Nu ridicati si nu coborati cosul numai pe
0 singura parte.

Cum se ridica cosul superior
1. Trageti cosul in afard pana cand se
opreste.

2. Ridicati cosul de ambele parti pana cand
mecanismul se fixeaza in pozitie si cosul
este stabil.

Cum se coboara cosul superior

1. Trageti cosul in afard pana cand se
opreste.

2. Ridicati usor cosul de ambele parti, apoi
impingeti-l in jos si lasati-l sa cada.

12 ROMANA

8.2 Functii cos masina de spalat
vase

Accesoriile incluse pot varia in functie de mo-
delul masinii tale de spalat vase.

Cos inferior

Numarul crestaturilor pliabile variaza dupa
model.

Cos superior

Rafturile pentru pahare pot fi pliate pentru a
face loc preparatelor nalte.

Rafturile pentru pahare au crestaturi pentru a
tine paharele cu picior, in timp ce crampoa-
nele de cauciuc asigura stabilitatea.



Cos pentru tacamuri

Asezati cosul pentru tacamuri in coltul din
dreapta din fata al cosului inferior. Utilizati-I
pentru tacamuri si obiecte mici.

Cum se scot accesoriile

Rafturile si manerele moi ale cuptorului pot fi
scoase temporar pentru a se putea introduce
obiecte voluminoase.

Q)¢

in

Itimea maxima a vaselor. (mm)

8.3 Exemple incarcare masina de
vase

Cos inferior
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9. UTILIZARE ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Apasati si tineti apasat butonul on/off
pana cand aparatul se activeaza.

3. Umpleti recipientul de sare daca

indicatorul S| este aprins.

14 ROMANA

Cos pentru tacamuri

o

IOMmMOoOODP

3
{0

R TS

SN

A

Lingurita de ceai
Lingura de supa
Furculita

Cutit

Furculita de servit
Lingura de servit
Lingura de desert
Polonic pentru sos

Umpleti dozatorul de agent de clatire
dacs indicatorul % este aprins.
Tncéarcati cosurile.

Deschideti dozatorul pentru detergent.
Selectati si porniti unui program.



8. Tnchideti robinetul de apa la finalizarea
programului.

9.1 Cum sa porniti un program

1. Apasati si tineti apasat butonul on/off
pana cand aparatul se activeaza.
Asigurati-va ca usa este inchisa.

2. Apasati butonul @ pana cand se aprinde
indicatorul programului dorit.

Afisajul indica durata actualizata a programu-

lui.

3. Selectati optiunea potrivita, daca doriti.

4. Apasati D pentru a porni programul.
Durata programului incepe sa se scada.

9.2 Cum se activeaza o optiune de
program

O optiune poate fi activata la un moment dat.
Activati optiunea inainte de a incepe un pro-
gram. Nu puteti activa sau dezactiva optiunea
in timp ce ruleaza un program.

1. Selectati un program.

2. Apasati @ pana cand indicatorul optiunii
dorite este pornit.
Daca optiunea nu este aplicabila,
indicatorii optiunii clipeste si se aude un
ton.

@ Activarea optiunilor creste adesea con-
sumul de apa, consumul de energie si du-
rata programului.

9.3 intarzierea pornirii unui program
1. Selectati un program.

2. Apasati ® si mentineti apasat timp de
3 secunde.

3. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica durata dorita a intarzierii
(de la 1 la 24 de ore).

4. Apasati > pentru numaratoarea inversa.

oy . . .
C/ Indicatorul este aprins. Intervalul de timp
ramas descreste in ore. Ultima ora este
afisata in minute.

Cand numaratoarea inversa este finalizata,
“ oy, .
programul incepe. CJ indicatorul este stins.

9.4 Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii n timpul functionarii unui
program opreste aparatul. Aceasta poate
afecta consumul de energie si durata progra-
mului. Dupa ce inchideti usa, aparatul conti-
nua de la momentul intreruperii.

(® Nu incercati s inchideti usa aparatului
in decurs de 2 minute de la AirDry se des-
chide automat, deoarece acest lucru poate
deteriora aparatul.

Daca, dupa aceea, usa este inchisa timp
de cel putin 3 minute, programul aflat in
derulare se termina.

9.5 Cum se anuleaza pornirea
intarziata a unui program

Cand anulati pornirea cu intérziere, progra-
mul si optiunile trebuie setate din nou.

Apaésati lung si simultan (P Si 0, pana cand
aparatul este in modul de selectare a
programului.

9.6 Cum se anuleaza un program in
desfasurare

Apasati lung si simultan (P Si 0, pana cand
aparatul este in modul de selectare a
programului.

Tnainte de a porni un nou program, verificati
daca exista detergent in dozatorul pentru de-
tergent.

9.7 incheierea programului

Cand programul este finalizat, masina de
spalat vase se dezactiveaza automat.

Toate butoanele sunt inactive, cu exceptia
butonului de pornire/oprire.

9.8 Oprirea automata

Aceasta functie economiseste energia prin
oprirea aparatului atunci cand nu functionea-
za.

Functia ruleaza:

« Cand programul s-a terminat.

* Dupa 5 minute, daca nu a fost pornit ni-
ciun program si nu a fost apasat niciun bu-
ton.
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10. SFATURI UTILE

10.1 General

Respectati sfaturile de mai jos pentru a avea
rezultate optime la curatare si uscare la utili-
zarea zilnica si pentru a proteja mediul.

Spalarea vaselor la masina conform
instructiunilor din manualul utilizatorului
consuma de obicei mai putina apa si
energie decéat spalarea vaselor de mana.
Incércati masina de spalat vase la
capacitatea sa maxima pentru a
economisi apa si energie. Pentru cele mai
bune rezultate la curatare, aranjati
articolele in cosuri conform instructiunilor
din manualul utilizatorului si nu incarcati
excesiv cosurile.

Nu pre-clatiti vasele manual. Se creste
consumul de apa si energie. Atunci cand
este nevoie, selectati un program cu o
faza de prespalare.

Indepartati de pe vase reziduurile mai
mari de alimente si goliti canile si paharele
inainte de a le pune in aparat.
Asigurati-va ca articolele din cosuri nu se
ating si nu se acopera unul pe celalalt.
Doar atunci apa poate ajunge peste tot
pentru a spala vasele.

Selectati un program in functie de tipul de
incarcatura si gradul de murdarie. ECO
ofera cea mai eficienta utilizare a
consumului de apa si energie.

Pentru a preveni acumularea de calcar din
interiorul aparatului:

— Umpleti la loc rezervorul pentru sare
de fiecare data cand este necesar.

— Folositi dozajul recomandat de
detergent si agent de clatire.

- Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa corespunde
duritatii apei de alimentare.

— Urmati instructiunile din capitolul
LJIngrijire si curatare”.

10.2 Utilizarea de sare, agent de
clatire si detergent

Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masina de spalat vase.
Alte produse pot deteriora aparatul.

In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat detergent
simplu (pudra, gel, tablete care nu contin
agenti suplimentari), agent de clatire si
sare pentru rezultate optime la curatare si
uscare.
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Este posibil ca tabletele multiple sa nu se
dizolve complet in timpul programelor
scurte, ceea ce poate duce la aparitia
reziduurilor de detergent pe preparate.
Consultati ambalajul produsului. Utilizati
tablete cu programe mai lungi.

Utilizati intotdeauna cantitatea corecta de
detergent. Dozarea insuficienta a
detergentului poate determina rezultate
slabe la curatare si pelicule de apa dura
sau pete pe articole. Utilizarea unei
cantitati prea mari de detergent cu apa
mai putin dura sau dedurizata lasa
reziduuri de detergent pe vase. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

Utilizati intotdeauna cantitatea adecvata
de agent de clatire. Dozarea insuficienta a
agentului de clatire reduce rezultatele la
uscare. Utilizarea unei cantitati prea mari
de agent de clatire lasa straturi albastrui
pe articole.

Verificati daca nivelul dedurizatorului apei
este corect. Daca nivelul este setat prea
ridicat, apa devine excesiv de moale, ceea
ce poate provoca coroziunea sticlei.
Pentru a regla nivelul dedurizatorului de
apa, consultati capitolul despre Setari.

10.3 Ce trebuie facut daca doriti sa
nu mai utilizati tablete combinate

Tnainte de a incepe s utilizati in mod separat
detergent, sare si agent de clatire realizati ur-

matorii pasi:

1. Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru sare si
dozatorul pentru agentul de clatire sunt
pline.

3. Porniti cel mai scurt program cu o faza de
clatire. Nu adaugati detergent si nu
puneti vase in cosuri.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona n care va aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

6. Activati notificarea de terminare a

agentului de clatire.

10.4 inainte de pornirea unui
program

Tnainte de a porni programul selectat, asigu-
rati-va de urmatoarele:



+ Filtrele sunt curate si montate corect.

» Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

+ Bratele stropitoare nu sunt infundate.

+ Exista suficienta sare si agent de clatire.

* Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

» Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.

» Se utilizeaza cantitatea corecta de
detergent.

11. INGRIJIRE S| CURATARE

=3 IMPORTANT

Tnainte de a efectua operatiunile de in-
tretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

Filtrele murdare si bratele stropitoare infun-
date afecteaza performantele de la spalare.

Filtrele se autocurata si nu necesita curatare
dupa fiecare utilizare. Curatati filtrele o data
pe saptamana. Curatati bratele pulverizatoa-
re la fiecare doua luni sau mai devreme daca
observati reziduuri de alimente pe preparate
dupa incheierea programului. Frecventa cura-
tarii poate varia in functie de frecventa de uti-
lizare a aparatului.

11.1 Curatare externa

+ Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda.

+ Utilizati numai detergenti neutri. Pentru
panoul de control, folositi apa fara
detergenti.

* Nu utilizati produse abrazive, bureti de
curatare abrazivi sau solventi.

11.2 Curatare interna

» Curatati interiorul aparatului cu o laveta
moale si umeda.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite, produse
chimice agresive, burete de sarma sau
solventi.

» Curatati usa, inclusiv garnitura
cauciucata, o data pe saptamana.

» Pentru a pastra performantele aparatului,
folositi cel putin o data la doua luni un
produs de curatare conceput special
pentru masinile de spalat vase. Urmati cu
atentie instructiunile de pe ambalajul
produsului.

» Pentru rezultate optime la spalare, porniti

programul E

10.5 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca inainte de a
o scoate din aparat. Articolele fierbinti se
pot deteriora usor.

2. Mai intéi, goliti cosul inferior si apoi pe cel
superior.

® Dupa finalizarea programului, poate sa
ramana apa pe suprafetele de la interior.

11.3 indepartarea obiectelor striine

Verificati filtrele si colectorul de apa dupa fie-
care utilizarea a masinii de spalat vase.
Obiectele straine (de ex. bucati de sticla,
plastic, oase sau scobitori etc.) reduc perfor-
mantele la spalare si pot deteriora pompa de
evacuare.

/\ ATENTIE!

Daca nu puteti scoate obiectele, contac-
tati un centru de service autorizat.

1. Demontati sistemul de filtre conform
instructiunilor din acest capitol.

2. Indepartati manual toate obiectele
stréine.

3. Montati la loc filtrele conform
instructiunilor din acest capitol.

11.4 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este alcatuit din 3 parti.

1. Rotiti capacul (B) in sens antiorar si
scoateti-I.

ROMANA 17



2. Scoateti filtrul (C) din filtru (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).
4. Spalati filtrele.

5. Asigurati-va ca nu exista reziduuri de
alimente sau murdarie in sau in jurul
marginii baii.

6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-va
ca este pozitionat corect sub cele 2
ghidaje.

7. Reasamblati filtrele (B) si (C).

8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat (A).
Rotiti- in sensul acelor de ceasornic
pana cand se blocheaza.
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/N ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor va cauza re-
zultate nesatisfacatoare la spalare si de-
teriorarea aparatului.

11.5 Curatarea bratului stropitor
inferior

1. Pentru a scoate bratul stropitor inferior,
trageti-l in sus.

2. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii. Treceti
apa prin gauri pentru a indeparta
particulele de murdarie din interior.

3. Pentru a reinstala bratul stropitor,
apasati-l in jos.

11.6 Curatarea bratului stropitor

inalt

Nu scoateti bratul stropitor superior. Daca

orificiile din bratul stropitor sunt infundate, in-

laturati resturile de murdarie cu un obiect as-
cutit subtire, ex. o scobitoare.

11.7 Curatarea filtrului furtunului de
alimentare
1. Inchideti robinetul de apa.

2. Rotiti opritorul (A) in sens orar.
Deconectati furtunul.

3. Curatati filtrul furtunului de alimentare.



12. DEPANARE

Majoritatea problemelor care pot sa apara pot
fi rezolvate fara a fi necesara contactarea
unui Centru de service autorizat. Consultati
tabelul de mai jos pentru informatii privind po-
sibilele probleme.

Tn cazul anumitor probleme, afisajul indica un
cod de alarma.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si ac-
tivati aparatul. Daca problema persista, con-
tactati Centrul de service autorizat. Deconec-
tati aparatul si nu-I folositi pana cand proble-
ma nu este rezolvata.

=1 IMPORTANT

Deconectati aparatul si nu-l folositi pana
cand problema nu este rezolvata.

Nu puteti activa aparatul.

+ Verificati daca stecherul este introdus in
priza.

» Verificati daca exista o siguranta arsa in
tabloul de sigurante.

Programul nu porneste.

* Verificati daca usa aparatului este inchisa.

» Apasati butonul de start.

» Daca este setata pornirea cu intarziere,
anulati setarea de intarziere sau asteptati
terminarea numaratorii inverse.

» Aparatul reincarca rasina in interiorul de-
durizatorului de apa. Durata procedurii es-
te de aproximativ 5 minute.

[} sau ! | coduri de eroare. Aparatul nu se
alimenteaza cu apa.

+ Verificati daca robinetul de apa este des-
chis.

+ Verificati daca presiunea de la reteaua de
alimentare cu apa este intre 0.05 (0.5) / 1
(10) MPa (bar). Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a
apei.

 Verificati daca robinetul de apa este infun-
dat.

 Verificati daca filtrul din furtunul de alimen-
tare cu apa este infundat. Daca este nece-
sar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,In-
grijire si curatare".

+ Verificati daca furtunul de alimentare este
rasucit sau indoit.

«ZLl cod de eroare. Aparatul nu evacueaza

apa.

» Verificati daca scurgerea chiuvetei este in-
fundata.

» Verificati daca sistemul de filtrare intern
este infundat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este
rasucit sau indoit.

3 cod de eroare. Dispozitivul anti-

inundatii este activat.

+ Inchideti robinetul de apa.

» Asigurati-va ca aparatul a fost instalat co-
rect.

» Asigurati-va ca incarcarea cosurilor s-a fa-
cut conform instructiunilor din manualul
utilizatorului.

[ 1 . -

(7t =< coduri de eroare. Functionarea

incorecta a pompei de spalare sau a

pompei de evacuare.

« Verificati daca filtrele sunt curate.

»  Opriti si porniti din nou aparatul.

5 {59 sau 5F - (5F coduri de eroare.

Functionarea incorecta a pompei de

spalare sau a pompei de evacuare.

« Opriti si porniti din nou aparatul.

& {or 2™ cod de eroare. Temperatura

apei din interiorul aparatului este prea

ridicata sau senzorul de temperatura
functioneaza incorect.

» Asigurati-va ca temperatura apei de ali-
mentare nu depaseste 60°C.

« Opriti si porniti din nou aparatul.
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. sau {3 coduri de eroare. Defectiune

tehnica a aparatului.
» Opriti si porniti din nou aparatul.

«+ {cod de eroare. Nivelul apei din aparat

este prea mare.

»  Opriti si porniti din nou aparatul.

+ Verificati daca filtrele sunt curate.

» Asigurati-va ca furtunul de evacuare este
instalat la Thaltimea corecta deasupra po-
delei. Consulta»i instructiunile de instala-
re.

Aparatul se opreste si porneste de mai
multe ori in timpul functionarii.

+ Este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea mulit.

» Daca este setata pornirea cu intarziere,
anulati setarea de intarziere sau asteptati
terminarea numaratorii inverse.

» Activarea optiunilor deseori creste durata
programului.

Durata programului afisat difera de durata
din tabelul cu valorile de consum.

» Durata programului poate varia din cauza
presiunii si temperaturii apei, variatiilor in
alimentarea cu energie electrica, optiunilor
selectate, cantitatii de preparate si gradu-
lui de murdarie.

Durata ramasa pe afisaj creste si sare
pana aproape de sfarsitul duratei
programului.

+ Acesta nu este un defect. Aparatul functio-
neaza corect.

Mici scurgeri din usa aparatului.

» Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau
strangeti picioarele reglabile (daca se poa-
te).

Usa aparatului se inchide greu.

» Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau
strangeti picioarele reglabile (daca se poa-
te).

+ Parti din vesela ies prin cosuri.

Usa aparatului se deschide in timpul

ciclului de spalare.

» Functia AirDry este activata pentru a im-
bunatati rezultatele uscarii, economisind

n acelasi timp energie. Pentru a dezactiva
functia, consultati capitolul "Setari".
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Sunete de huruit sau ciocanit din
interiorul aparatului.

» Vesela nu este pusa corect in cosuri. Con-
sultati capitolul ,Incarcarea masinii de
spalat vase".

» Verificati daca bratele stropitoare se pot
roti liber.

Aparatul declanseaza intrerupatorul.

* Amperajul este insuficient pentru a alimen-
ta simultan toate aparatele aflate in uz.
Verificati amperajul de la priza si capacita-
tea contorului sau opriti unul dintre apara-
tele aflate in uz.

« Defect electric intern al aparatului. Contac-
tati un Centru de service autorizat.

12.1 Rezultatele la spalarea si
uscarea vaselor nu sunt
satisfacatoare

Rezultate slabe la spalarea vaselor.

» Consultati capitolul ,Sfaturi utile".

« Utilizati un program cu spalare mai
intensiva.

» Activeaza optiunea = pentru a Tmbunatati
rezultatele la spalare pentru un program
selectat.

+ Curata duzele bratului stropitor si filtrul.
Consultati capitolul ,Ingrijire si curatare".

+ Calitatea detergentului poate fi cauza.
Incercati un detergent diferit.

Rezultate slabe la uscare.

» Consultati capitolul ,Sfaturi utile".

* Vesela a fost lasata prea mult timp in
interiorul aparatului inchis. Activati functia
AirDry pentru a seta deschiderea
automata a usii si pentru a imbunatati
performanta la uscare. Consultati capitolul
LSetari".

» Descarcati masina de spalat vase numai
dupa ce programul s-a incheiat si pe afisaj
apare mesajul 0:00.

* Nu exista agent de clatire sau dozajul nu
este suficient. Umple dozatorul pentru
agent de clatire sau seteaza doza de
agent de clatire la un nivel mai ridicat.

+ Calitatea agentului de clatire poate fi
controlata. Incercati sa utilizati un alt
agent de clatire.

» Folositi intotdeauna agent de clatire, chiar
Si cu tabletele combinate.

« Este posibil ca articolele din plastic sa
necesite uscarea pe prosop.

« 30min Programul nu are o faza de uscare.
Selectati un alt program.



+ Picaturile de apa din cosul superior au
cazut pe cosul inferior. Descarcati mai
intéi cosul inferior, apoi cosul superior.

Dungi albicioase pe pahare si vase.

» Cantitatea de detergent este prea mare.
Reduceti cantitatea.

Straturi albastrui pe pahare si vase.

» Cantitatea de agent de clatire eliberata
este prea mare. Regleaza doza de agent
de clatire la un nivel mai mic.

Pete si picaturi de apa uscate pe pahare si
vase.

* Calitatea agentului de clatire poate fi

controlata. Incercati un alt agent de clatire.

+ Consultati capitolul ,inc&rcarea masinii de
spalat vase".

Interiorul aparatului este ud.

» Acest lucru nu constituie o defectare a
aparatului. Aerul umed se condenseaza
pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul spalarii.

» Folositi detergent special conceput pentru
masini de spalat vase.

+ Utilizati un detergent de la alt producator.

* Nu pre-clatiti vasele sub jet de apa.

Urme de rugina pe tacamuri.

+ Este utilizata prea multa sare in apa
folosita la spalare. Dupa umplerea
recipientului cu sare, indepartati
intotdeauna sarea varsata.

+ Tacamurile din argint si otel inoxidabil au
fost puse Impreuna. Nu asezati aceste
obiecte unul 1anga altul.

Reziduuri de detergent in dozator la
finalul programului.

» Apa nu poate dizolva detergentul din
dozator. Asigurati-va ca bratele
stropitoare nu sunt blocate sau infundate.

» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu
impiedica deschiderea capacului
dozatorului pentru detergent.

13. DATE TEHNICE

Miros neplacut in interiorul aparatului.

+ Consultati capitolul ,Ingrijire si curatare".
« Utilizati in mod regulat un program cu o
temperatura de spalare a vaselor de 65°C.

Depuneri de calcar pe vesela, cuva si pe

interiorul usii.

* Apa de la robinet este dura. Folositi sare
Si setati regenerarea dedurizatorului de
apa chiar si atunci cand sunt folosite
tablete multi-functionale. Consultati
sectiunea dedicata dedurizatorului de apa
din capitolul ,Setari ”.

* Nivelul de sare este scazut. Daca
indicatorul pentru sare este aprins, umpleti
rezervorul pentru sare.

« Capacul rezervorului pentru sare este
slabit. Inspectati capacul.

* Porniti +'—.Jprogramu| cu un agent de
decalcifiere sau un produs de curatare
conceput pentru masini de spalat vase.

* Daca depunerile de calcar persista,
curatati aparatul cu detergentii adecvati.

* Incercati un detergent diferit.

» Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau ciobita.

 Asigurati-va ca sunt spalate doar articole
care pot fi spalate Tn masina de spalat
vase.

» Incarcati si descarcati cu atentie cosul.
Consultati capitolul ,Incarcarea masinii de
spalat vase".

» Puneti obiectele delicate in cosul superior.

» Activeaza optiunea oQ pentru a asigura
ingrijirea speciala a paharelor si articolelor
delicate.

Consultati capitolele JInainte de prima utiliza-
re ”, ,Incarcarea masinii de spalat vase ",

» Utilizare zilnica ” sau ,, Sfaturi utile ” pentru
alte cauze posibile.

Dimensiuni

596 /818 - 898 /

Latime / inaltime / adancime (mm) 570

Tensiunea electrica (V)

220 - 240

Conexiunea la reteaua electrica 1)

Frecventa (Hz) 50
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Presiunea de alimentare cu apa

Min. / max. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Alimentare cu apa

Apé rece sau apé fierbinte (°C) 2

min. 5 - max. 60

Capacitate

Setari organizare 13

1) Consultati plécuta cu date tehnice pentru restul valorilor.
2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utilizati o sursa de apa

calda pentru a reduce consumul de energie.

13.1 Link catre baza de date UE
EPREL

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
fmpreuna cu aparatul ofera un link web pen-
tru inregistrarea acestui aparat in baza de da-
te EPREL UE. Pastrati eticheta energetica
pentru referinta impreuna cu manualul utiliza-

torului si toate celelalte documente furnizate
impreuna cu acest aparat.

Puteti gasi informatii referitoare la perfor-
manta produsului in baza de date UE EPREL
accesand linkul https://eprel.ec.europa.eu si
numele modelului si numarul produsului afla-
te pe placuta cu date tehnice a aparatului.
Consulta capitolul ,Descrierea produsului”.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/:)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului inconjurator si a sana-
tatii umane recicland deseurile de aparate

22 ROMANA

electrice si electronice. Nu aruncati aparatele

marcate cu simbolul & fmpreuna cu deseuri-
le menajere. Returnati produsul la unitatea
locala de reciclare sau contactati adminis-
tratia locala.
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaji ve kullani-
mindan once, verilen talimat-
lar1 dikkatlice okuyun. Uretici,
yanhs kurulum veya kullanim-
dan kaynaklanan yaralanma
ya da hasarlardan sorumlu
degildir. Talimatlari, ileride
kullanabilmeniz icin her za-
man guvenli ve kolay ulasila-
bilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve
tehlikeye acik kisilerin
guvenligi

Bu cihaz, gbozetim altinda
bulunmalar veya cihazin
guvenli sekilde kullanimi ve
olusabilecek tehlikeler hak-
kinda bilgi verilmesi kaydiy-
la 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar
ile fiziksel, duyusal veya zi-
hinsel kapasitesi dusUk ya
da bilgi ve deneyimi olma-
yan Kisiler tarafindan kulla-
nilabilir. 8 yasindan kuguk

9. GUNLUK KULLANIM. ..o 34
10. iPUGLARI VE ONERILER.........cc........... 36
11. BAKIM VE TEMIZLIK....cooovooooovvcern. 37
12. SORUN GIDERME.......oo...ovvvveerrrrrren. 39
13. TEKNIK VERILER .....ovvoooeveerces 4

14. TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI.......42
15. DIKKATE ALINMASI GEREKEN

CEVRESEL FAKTORLER........cccoovvnnnee. 43

cocuklar ve ileri duzey zi-
hinsel ile fiziksel engellere
sahip kisiler gozetim altinda
bulunmadiklart middetce
bu Urinu tek basina kullan-
mamalidir.

Cihazla oynamamalarini
saglamak icin gocuklarin
g6zetim altinda bulundurul-
masi gerekmektedir.
Deterjanlari gocuklardan
uzak tutun.

Kap! agikken, ¢cocuklari ve
evcil hayvanlar makineden
uzak tutun.

Temizlik ve kullanici tara-
findan gerceklestirilen ba-
kim igslemleri, gozetim altin-
da olmadiklari slirece ¢o-
cuklar tarafindan gercgekles-
tirilmemelidir.
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1.2 Genel Gilivenlik

Bu cihaz yalnizca ev tipi
bulasiklari ve sofra takimla-
rini yikamak igindir.

Bu cihaz tek bir evde kapali
bir ortamda ev i¢i kullanim
icin tasarlanmistir.

Bu cihaz; ofis, otel misafir
odasi, oda-kahvalti misafir
odasi, ¢iftlik konukevi ve bu
tr kullanimin (ortalama) ev
ici kullanim seviyelerini as-
madigi diger benzer konak-
lama yerlerinde de kullani-
labilir.

Cihazin teknik 6zelliklerini
kesinlikle degistirmeyin.
Calistirma su basinci (mini-
mum ve maksimum) 0.05
(0.5) /1 (10) MPa (bar) ara-
sinda olmalidir.

Maksimum 13 kisilik yerles-
tirme duzenine uyun.

Cihaz kapagi, takilip diusme
tehlikesini dnlemek igin agik
konumda birakilmamalhdir.
Elektrik kablosunun zarar
gormesi durumunda, bir ha-

2. GUVENLIK TALIMATLARI

2.1 Montaj

/N UYARI!

Cihazin montaji yalnizca kalifiye bir kisi
tarafindan yapilmalidir.

* Tdm ambalajlari ¢ikarin.
» Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya da

kullanmayin.
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sarinin meydana gelmesine
engel olmak igin, kablonun
deqisimi, ureticisi, Yetkili
Servisi veya benzer nitelik-
teki kalifiye bir kisi tarafin-
dan yapilmalidir.

UYARI: Keskin uglu bigcak-
lar ve diger mutfak esyalari
sepete uclari asagi gelecek
sekilde yuklenmeli veya ya-
tay konumda yerlestiriimeli-
dir.

Herhangi bir bakim islemin-
den once, cihazi devre disi
birakin ve elektrik fisinin
baglantisini kesin.

Cihazi temizlemek igin yUk-
sek basingh su spreyleri ve/
veya buhar kullanmayin.
Cihazin tabaninda havalan-
dirma acikliklari varsa, bu
acikliklar orttlG (6rnegin bir
haliyla) olmamalidir.

Cihaz, Urtnle birlikte verilen
yeni hortum setleri kullani-
larak su sebekesine bag-
lanmahdir. Eski hortum set-
leri tekrar kullaniimamalidir.

« Verilen kurulum talimatlarini izleyin.
» Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli olun,

cihaz agirdir. Koruyucu eldiven ve
koruyuculu ayakkabi kullanin.

* Cihazi 0°C'nin altindaki sicakliklarda

kurmayin veya kullanmayin.

« Cihazi, kurulum gerekliliklerini karsilayan

glvenli ve uygun bir yere yerlestirin.

« Giuvenlik agisindan cihazi yerlesik yapiya

kurmadan kullanmayin.



2.2 Elektrik baglantisi

/N UYARI!

Yangin ve elektrik garpmasi riski.

UYARI: Bu cihaz bina igindeki topraklama
baglantisina kurulacak / baglanacak
sekilde tasarlanmistir.

Derecelendirme plakasi parametrelerinin
sebeke gli¢ kaynagiyla uyumlu
oldugundan emin olun.

Daima dogru takilmis darbeye dayanikli
bir priz kullanin.

Coklu fis adaptorleri ve uzatma kablolari
kullanmayin.

Sebeke fisi ve sebeke kablosunun zarar
goérmesini 6nleyin. Degistiriimesi
gerekiyorsa Yetkili Servis Merkezimizle
iletisime gegin.

Fisi prize sadece montaj islemi
tamamlandiktan sonra takin ve fise
erisebildiginizden emin olun.

Cihazin fisini elektrik kablosundan gekerek
cekmeyin. Daima sebeke fisinden ¢ekin.

2.3 Su baglantisi

/\ UYARI!

Elektrik carpmasi riski.

Su hortumlarina zarar vermeyin.

Yeni borulara, uzun suredir kullaniimayan
borulara, tamirat sonrasi veya yeni
cihazlarin (6rnegin su sayaglari)
takilmasindan sonra baglanti yapmadan
énce, su berraklagsana kadar akitin.

llk kullanim sirasinda ve sonrasinda su
sizintisi olup olmadigini kontrol edin.
Eger su giris hortumu hasar gorurse,
derhal su muslugunu kapatin ve cihazin
fisini prizden ¢ekin. Su giris hortumunu
degistirmek igin Yetkili Servis Merkeziyle
iletisime gegin.

Elektrik kesintisi su koruma sistemini
devre disi birakarak su baskini riskini
artirir.

Su giris hortumunun, i¢ sebeke kablosu
bulunan bir kilifi ve bir emniyet valfi vardir.

2.4 Kullanim

Yanici Urlnleri veya yanici Urtinlerle
Islanmis esyalari cihazdan uzak tutun.
Bulasik makinesi deterjanlari sagliga
zararlidir. Deterjan ambalajinda belirtilen
glvenlik talimatlarina uyun.

Cihazin igindeki suyu igmek ve oyun
oynamak igin kullanmayin.

Bulasiklari gikarmadan 6nce programin
bitmesini bekleyin, zira bulasiklarin
Uizerinde deterjan kalmis olabilir.

Cihazin kapagi acikken Uzerine bir seyler
koymayin veya baski uygulamayin.

Bir program calisirken kapagi actiginizda
cihazdan sicak buhar gikabilir.

2.5 Servis

Cihazi onarmak igin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Yalnizca orijinal
yedek parcalar kullanin.

Kendi kendine onarim veya profesyonel
olmayan onarimlar guivenli olmayabilir ve
garantiyi gegersiz kilabilir.

Modelin Gretimi durdurulduktan sonra
asagidaki yedek pargalar en az 7 yil
boyunca mevcut olacaktir: Motor, dolasim
ve tahliye pompasi, isiticilar ve i1sitma
elemanlari, 1s1 pompalari dahil, hortumlar,
valfler, filtreler ve su giris ventilleri dahil
boru ve ilgili ekipmanlari, kapi tertibatlari
ile ilgili yapisal ve i¢ pargalar, baskili devre
kartlari, elektronik ekranlar, basing
anahtarlari, termostatlar ve sensorler,
sifilama yazilimi dahil yaziim ve aygit
yazilimi. Modelin Uretimi durdurulduktan
sonra asagidaki yedek parcalar en az 10
yil boyunca mevcut olacaktir: kapak,
kapak mentesesi ve contalari, diger
contalar, puskurtme kollari, tahliye
filtreleri, i¢ raflar ve sepetler ve kapaklar
gibi plastik ek parcalar. Bu stre, Glkenizde
daha uzun olabilir. Daha fazla bilgi igin
lutfen web sitemizi ziyaret edin.

Bazi yedek parcalar yalnizca profesyonel
tamirciler i¢cin sunulmustur ve modelinizle
ilgili olmayabilir.

Bu Uriinlin igindeki lamba(lar) ve ayri
satilan yedek parga lambalar ile ilgili
olarak: Bu lambalarin sicaklik, titresim,
nem gibi ev aletlerindeki anormal fiziksel
kosullara dayanmasi ya da cihazin
c¢alisma durumu hakkinda bilgi vermesi
amagclanmistir. Baska uygulamalarda
kullanim amagli olmayip, ev odasi
aydinlatma igin uygun degillerdir.

2.6 Elden ¢ikarma

/\ UYARI!
Yaralanma ya da bogulma riski.

Cihazin fisini prizden ¢ekin.

Elektrik kablosunu kesin ve atin.
Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda kapal
kalmasini 6nlemek i¢in kapak kilit dilini ¢iI-
karin.

TURKGE 25



3. URUN AGIKLAMASI

Ust puskiirtme kolu
Alt puskurtme kolu
Filtreler

Bilgi etiketi

Tuz haznesi

A Hava deligi

4. KONTROL PANELI

K

Parlatici g6z

Bl Deterjan gézuni temizleme
El Catal bicak sepeti

Alt sepet

Ust sepet

| | N
[eco [ 120min [ 90min [ 6Omin [] 30min Gfiass
o[ e [ e
[ Reset [l AUTO & [l [a :60 o 99 o
0] | | LRSS o (So | 5

@

Program segimi tusu
Program gostergeleri
Gosterge

Program segenekleri tusu / Gecikmeli
baslatma tusu

Baslatma tusu
A Gostergeler
Acgma/kapama tusu
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4.1 Indicators

Tuz haznesinin tekrar doldurulmasi ge-
rektiginde tuz gostergesi yanar. “lik kulla-
nimdan énce” bélimiine bakin.

S

Parlatici g6ziinun tekrar doldurulmasi
gerektiginde parlatici géstergesi yanar.
“llk kullanimdan 6nce” bélumune bakin.




Gecikmeli baslatmayi ayarladiginizda
GJ gecikme g0stergesi yanar. “Gunlik kulla-
nim” bélimine bakin.

&9 18

Program secenekleri gdstergeleri. Bir secenegi
etkinlestirdiginizde, ilgili gosterge yanar. “Prog-
ramlar ve segenekler” bolimine bakin.

5. PROGRAMLAR VE SECENEKLER

5.1 Programlarin genel agiklamasi

ECO

Bu program, normal élgulerde kirli olan bar-
dak-tabak-ganak, ¢atal-bigak, tava ve tence-
reler yikanirken suyun ve enerjinin en verimli
sekilde kullaniimasini saglar. Asamalar: 6n
yikama, 50°C’de bulasik yilkama, ara durula-
ma, 55°C’de son durulama, kurutma, AirDry.
Testleri gergeklestiren kurumlar, testlerinde
standart olarak bu programi kullanirlar. Bu
program, Eko-Tasarim Komisyonu Ydnetmeli-
di (AB) 2019/2022'ye uyumlulugun degerlen-
dirilmesinde kullaniimaktadir.

120min

Normal dlgtlerde kirli olan bardak-tabak-ca-
nak, catal-bigak, tava ve tencereler igin. Asa-
malar: 65°C’de bulasik yikama, ara durulama,
50°C’de son durulama, kurutma, AirDry.

90min

Normal 6lgllerde, hafif sekilde kirli olan bar-

dak-tabak-ganak, ¢atal-bigak, tava ve tence-
reler igin. Asamalar: 65°C’de bulasik yikama,
ara durulama, 55°C’de son durulama, kurut-

ma, AirDry.

60min

Taze, hafif kurumus kir bulunan bardak-ta-
bak-¢anak ve catal-bicak icin. Asamalar:
65°C’de bulasik yikama, ara durulama,
60°C’de son durulama, kurutma, AirDry.

30min

Taze kir bulunan bardak-tabak-ganak ve ¢a-
tal-bigak igin. Asamalar: 60°C’ bulasik yika-
ma, 50°C’de durulama, AirDry. Programda
kurutma asamasi ve parlatici kullanimi yok-
tur. Bulasik makinenizin kapagini agik biraka-
rak hava ile kurumasini saglayin.

AUTO

Her 6lglde kirli olan bardak-tabak-ganak, ¢a-
tal-bicak, tava ve tencereler icin. Asamalar:
6n yikama, 60°C’de bulasik yikama, ara duru-
lama, 60°C’de son durulama, kurutma,
AirDry. Bu akilli program, bulasik miktarini ve
kir seviyesini algilar. Bulasik yikama sicakligi-
ni, sdresini ve su miktarini otomatik olarak
ayarlayarak en iyi temizlik ve kurutma sonug-
larini sunar.

5.2 Ozel programlar

l'/ Rinse&Hold

Program daha sonra yikanacak bulasiklari ta-
zeler. Bu programda deterjan kullanmayin.

E MachineClean

Program 65°C iginde cihazin i¢ kismini temiz-
ler ve kireg ve yag birikimini etkili bir sekilde
temizleyerek uzun sureli performans saglar.
Ozellikle bulasik makineleri igin gelistirilmis
olan kire¢ sokuict ve temizlik maddelerini kul-
lanin. Paketteki talimatlari uygulayin. Sepetle-
re bulasik koymayiniz. Programi baslatma-
dan once filtreleri ve plskuirtme kollarini te-
mizleyin.

5.3 Program segenekleri

:ae PowerBoost

Bu secgenek, program suresini uzatarak te-
mizligin etkinligini artirir ve bdylece ortalama
bulasik yikama sicakligi yikselir. Segenek,
¢ok zorlu kirler igin tasarlanmistir. 120min,
90min, 60min, 30min programlarinda kullani-
labilir.

99 GlassCare

Secgenek, hassas bulasiklari, 6zellikle cam
kaplari, hizli sicaklik degisimlerini énleyerek
korur. Segenek, nazik ama etkili temizlik sag-
lamak icin bulasik yikama sicakligini 45 °Cile
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sinirlar. 120min, 90min, 60min, 30min prog-
ramlarinda kullanilabilir.

E[:'a ExtraHygiene

Segenek, son durulama asamasinda sicakhgi
en az 10 dakika slreyle 65 °C lzerinde tuta-
rak daha iyi hijyen sonuglari saglar. Bu prog-
ram bakteri ve virtslerin %99,9999'dan fazla-
sini yok eder. Micrococcus luteus ve MS2
bakteriyofaji i¢in Swissatest Testmaterialien
AG tarafindan test edilmistir (test raporu no.
20212029). 120min, 90min, 60min, 30min
programlarinda kullanilabilir.

5.4 Tuketim degerleri

A - program, B - su (l), C - enerji (kWsa), D -
sure (dk).

A B c D

ECO 9,9 0,835 240
120min 11,5 0,900 120
90min 11,5 0,975 90
60min 11,5 1,025 60
30min 9,0 0,600 30
6. AYARLAR

6.1 Ayarlara genel bakis

Parantez igindeki isimler, bulasik makinesinin
ayar modunda ayarlari nasil goriintiledigine
karsilik gelir.

Su sertligi (HAr)

Su yumusatici seviyesini (1-10) su sertligi se-
viyesine gére ayarlayin. Varsayilan: 5.1
Parlatici seviyesi bos bildirimi (rA)
Parlatici gstergesini etkinlestir veya devre
disi birak. Varsayilan: On"

Oto. kapak agma (Ado)

AirDry fonksiyonunu etkinlestirmek icin On
veya devre disi birakmak igin Off 6gesini se-
gin. Varsayilan: On."

Program sayaci (uC)

Tamamlanan bulasik yikama programlarinin
sayisini kontrol edin. Sayag 65535'te duruyor.

A B c D
AUTO 1,5 1.125 170
5% 45 0,025 15

Iyl 10,0

Su basinci ve sicakligl, elektrik sebekesinde-
ki farkhliklar, tercih edilen program segenek-

leri, bulasik miktari ve kirlilik seviyesi gibi et-

kenler bu degerlerin degismesine neden ola-
bilir.

ECO disindaki programlarin degerleri sadece
bilgi amachdir.

0,500 60

5.5 Karsilastirmal testler icin
bilgiler

Performans testlerinin (6r. EN60436 'ya gore)
yuritilmesi hakkinda gerekli bilgileri almak
icin su adrese e-posta gonderin:

info.test@dishwasher-production.com

Talebinizde, tip etiketi Gzerindeki Griin numa-
rasi kodunu (PNC) belirtin.

Bulasik makinenizle ilgili diger sorulariniz igin
cihazinizla birlikte verilen servis kitabina ba-
kin.

PNC numara (Pnc)

Cihazinizin PNC numarasini kontrol edin.
Yetkili Servis Merkezine basvurdugunuzda
numaray! belirtin.

Ayarlan sifirla (rS)

Cihazi fabrika ayarlarina sifirlamak icin Yes
Ogesini segin. Bu ayar, saat kullanimini sifir-
lamaz. Cikmak i¢in No 6gesini segin.

6.2 Ayar modu

Kullanici moduna gegilmesi

Bir programi baslatmadan 6nce ayar moduna
girebilirsiniz. Program galisirken ayar moduna
giremezsiniz.

® ve o tuslarini ayni anda 3 saniye
boyunca basili tutun.

Gosterge ilk ayari gosterir: HAr.

1) Daha detayli bilgiyi bu bélimdin ilerleyen kisimlarinda bulabilirsiniz.
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Bir ayan kaydetme

Cihazin ayarlama modunda oldugundan emin
olunuz.

® su yumusatici iceren ¢ok bilesenli tab-
letlerin suyu yumusatma etkinligi sinirlidir.
Urtin ambalajina bakin.

1. Avyarlar arasinda gegis yapmak igin @ Su sertligi
veya \U 6gesine basin. mg/l
. .. . °dH °fH ] °Clark 1)
Gosterge ekrani ayar adini gésterir. mmolll (ppm) “lark L
e e 47 84 8,4 835 58
2. Ayara giris Xap.mak |Q|n.[.> tusuna basin. 50 90 90 -904 -63 10
Mevcut ayar degeri yanip soner.
43 76 7,6 755 53 9
3. Degeri degistirmek igin (P] veya ©) -46 -83 -83 -834 57
tusuna basin. 37 65 65 645 46
4. Ayari onaylamak igin > 6gesine basin. -42 75 75 7h4 52
Cihaz ayar listesine geri doner. 29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 -64 -644 45
5. Ayar modundan ¢ikmak icin ® ve > 23 20 40 395 %
. tuslarini 3 sam)'/e .boyunc.:a ?aS|I| tutun. 28 50 _5"0 504 35 6
Cihaz program segimine geri doner.
Bu ayarlar tekrar degistirilinceye kadar kayde- 19 33 33 325 23 5
u ayarl 9IS y y 22 -39 -39 -394 27
dilecektir.
15 26 2,6 255 18 4
@10 saniye boyunca higbir tusa basiimaz- -18 -32 -32  -324 -22
sa cihaz ayar modundan ¢ikar. 11 19 19 185 13 )
. . -14 -25 -2,5  -254 -17
6.3 Su yumusatma sistemi
= A ; 4 7 0,7 70 5
Su yumu.satlcu.su kayqaglndakl mineralleri 10 18 18 -184 12 2
yok eder; bu minerallerin yikama sonuglari ve
cihaz uzerinde olumsuz bir etkisi vardir. <4 <7 <0,7 <70 <5 1

Bu minerallerin icerigi ne kadar ylksekse su
da o kadar sert olur. Suyun sertligi esdeger
olceklere gore oOlgulur.

Su yumusaticinin seviyesi, su kaynaginizin
sertligine gore ayarlanmalidir. lyi bulasik yi-
kama sonuglari elde etmek ve tuz gostergesi-
ni aktif tutmak igin kullanilan deterjan tirln-
den bagimsiz olarak ayarlama yapmak gerek-
lidir. Su tedarigi saglayan yerel kurum, bélge-
nizdeki suyun sertligi ile ilgili olarak size bilgi
verebilir. Varsayilan fabrika ayari seviye 5'tir.

1) Su yumusatici seviyesi

Su yumusatici, otomatik yenileme islemi ger-
ceklestirir. 2)

6.4 Parlatici bos bildirimi

Parlatici, bulasiklari iz ve leke birakmadan
kurutmaya yardimci olur. Parlatici, son duru-
lama sirasinda otomatik olarak eklenir.

Parlatici haznesi bosaldiginda parlatici gos-

terge lambasi yanar. Yalnizca multi tablet kul-
landiginizda aldiginiz kurutma sonuglarindan
memnunsaniz, parlaticinin doldurma uyarisi-
ni devre disi birakabilirsiniz. Ancak, en iyi ku-

2) su yumusatici sistemin stirekli olarak etkin calismasi igin yumusatma sistemindeki reginede diizenli yenileme
isleminin yapilmasi gereklidir. Bu islem otomatiktir ve bulasik makinesi normal olarak calisirken gerceklesir. Re-
cine yenileme islemi sikhigi su yumusatici seviyesi ayarina baglidir. Seviye ne kadar yliksek olursa, yenileme is-
lemi o kadar sik yapilir. Yiksek seviyelerde, regine yenileme islemi bir program esnasinda iki kez gerceklesir:
bulasik yikama sirasinda ve son durulamadan sonra. Dusik seviyelerde, yenileme islemi sadece son durulama-
dan sonra gergeklesir. Ardisik program kullaniminda yumusatici durulama islemi program basinda gergeklesir.
Yiksek seviyelerde bu durum ayrica bulasik yikama isleminin sonunda da meydana gelir. Su yumusatma siste-
minin durulanma islemi suyun tamamen bosaltiimasi ile sona erer. Recine yenileme islemi, programin siresini
maksimum 5 dk, su tiketimini maksimum 4 |, enerji tiiketimini ise 2 Wsa artirir. Su sertligi 2,5 olan gegerli stan-
dart laboratuvar kosullarinda mmol/l (su yumusatici: seviye 3), yenileme islemi kullaniimis suyun her 62 I'sinde
gerceklesecektir. Su sicakligl, su basinci ve sebeke suyundaki degisimler de bu degerlerde farkllik gérilmesine
neden olabilir.
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rutma performansi igin her zaman parlatici
kullanmanizi dneririz.

Parlatici igermeyen standart deterjan veya
multi tabletler kullaniyorsaniz, parlatici dol-
durma gostergesini etkin halde tutmak igin bil-
dirimi etkinlestirin.

6.5 AirDry

AirDry, daha az enerji tiketimi ile daha iyi ku-
rutma sonuglarinin alinmasini saglar. Kurut-
ma asamasinda cihazin kapisi otomatik ola-
rak acilir ve aralik kalir. Fonksiyonun devre
disi birakilmasi kurutma performansini diisi-
rebilir.

7. iLK KULLANIMDAN ONCE

1. Cihaz galisana kadar agma/kapama
tusunu basili tutun.

2. Suyumusatici seviyesini su sertligi

seviyesine gore ayarlayin.

Tuz haznesini doldurun.

Parlatici haznesini doldurun.

Deterjan gcekmecesini agin.

Muslugu agin.

imalattan kalan kalintilari temizlemek igin
30min programini baslatin. Sepetlere
bulasik koymayiniz.

Programi baslattiktan sonra cihaz su yumu-
saticisindaki regineyi 5 dakika boyunca dev-
reye alir. Yikama asamasi ancak bu islem bit-
tikten sonra baslatilir. Bu islem cihaz tarafin-
dan periyodik olarak tekrarlanir.

No o p

7.1 Tuz haznesi

/\ DIKKAT!
Sadece bulasik makineleri igin tretilmis
rejenerasyon tuzu kullanin. Mutfak tuzu
kullanmayin.

Su yumusatici igindeki regineyi yenilemek ve

glnluk kullanimda yikamadan memnun edici

sonuglarin alinmasini saglamak igin tuz kulla-
nilmasi gerekir.

Tuz haznesinin doldurulmasi

1. Tuz haznesinin kapagini saat yoninin
tersine gevirerek ¢ikarin.

2. Tuz haznesine 1 | su dokin (sadece ilk
kez doldururken).

3. Verilen huniyi kullanarak, tuz haznesini 1
kg bulasik makinesi tuzuyla doldurun.
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AirDry, 1) hari¢ olmak Uzere tim programlar-
la birlikte otomatik olarak etkinlestirilir.

Kapak agildiginda, programin bitimine kalan
sure ekranda geri saymaya devam eder.
Kurutma asamasinin siresi ve kapagin agil-
ma zamani segilen programa ve segeneklere
gore degisir.

/N DIKKAT!

Otomatik olarak acgilan kapiyi, agildiktan
sonra 2 dakika boyunca, kapatmaya ca-
lismayin. Bu durum cihaza zarar verebilir.

4. igindeki son graniillerin de kabin igine
ddkulmesini saglamak icin huniyi
dikkatlice sallayin.

5. Tuz haznesinin deliginin ¢evresindeki
tuzu temizleyin.

6. Tuz haznesini kapatmak icin kapagi saat
yoéniinde gevirin.

=1 ONEMLI

Tuz doldururken, hazneden tuz ve su ta-
sabilir. Korozyonu 6nlemek igin, tuz haz-
nesini doldurun ve hemen deterjanla
komple bir bulasik yikama programi bas-
latin.



7.2 Deterjan kullanim

1.

4,

A B

- =/

&
I

[ /|

Kapag! (B) agmak igin kilit agma
digmesine (C) basin.

Deterjani, (A) goziine koyun. Deterjani
tablet, toz ya da jel olarak
kullanabilirsiniz.

Programin 6n yikama asamasi varsa
bulasik makinesi kapaginin i¢ kismina 5
g’den az deterjan koyun.

Kapagi kapatin. Kilit agma digmesinin
yerine oturdugundan emin olun.

@® (A) Boélmesine 30 ml'den fazla jel deter-
jan koymayin.

Deterjan dozu hakkinda bilgi igin trlin amba-
laji Uzerindeki Uretici talimatlarina bakin. Ge-

nelde, fazla lekeli olmayan bulasiklarla dolu

bir makineyi ¢alistirmak icin 20 - 25 ml jel de-

terjan veya 18 g toz deterjan yeterlidir.

7.3 Parlatici g6ziiniin doldurulmasi

B

—C
—D

/N DIKKAT!

(A) haznesi sadece parlatici igindir. Bu
hazneye deterjan koymayin.

/\ DIKKAT!

Sadece bulasik makineleri igin 6zel olarak
tasarlanmis parlaticilari kullanin.

1.

2,

4,

Kapagi (D) agmak igin kilit agma
digmesine (C) basin.

Parlatici sivi maddeyi "max" isareti
seviyesi ulasana dek goze (A) dokun.

Dokulen parlaticiy, asir kopuk
olusmasini 6nlemek igin emici bir bezle
silin.

Kapagi kapatin. Kilit agma digmesinin
yerine oturdugundan emin olun.

@ Verilen parlatici miktarini ayarlamak igin,
parlatici ayarini (B) 1 (en dustk miktar) ve
4 veya 6 (en yuksek miktar) arasinda bir
pozisyona getirin.

8. BULASIK MAKINESININ DOLDURULMASI

En iyi temizlik sonuglari igin, sepetlerdeki
bulasiklari kullanim kilavuzunda belirtilen
sekilde diizenleyin.

Su ve enerjinin en verimli kullanimi igin
bulasik makinenizi tam kapasitesiyle kul-
lanmaya 6zen gosterin.
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» Bulasik makinenizin verimli ¢alisabilmesi
icin sepetleri asiri doldurmayin.

» Sepetlerdeki bulasiklarin birbirine temas
etmemesine ya da Uzerlerini kapatmama-
larina dikkat edin. Aksi halde su bulasikla-
rin tim noktalarina ulasamaz.

* Makineyi sadece bulasik makinesinde yi-
kanmaya uygun olan bulasiklari yikamak
icin kullanin.

* Su malzemeleri bulasik makinesinde yika-
mayin: ahsap, boynuz, kalay, bakir, alt-
minyum, narin stslemeli porselen ve koru-
masiz karbon gelik veya giimis. Bu; gatla-
malarina, bukuilmelerine, renklerini atmala-
rina, oyulmalarina, paslanmalarina, karar-
malarina veya korozyona ugramalarina
neden olabilir.

* Su emen nesneleri (siingerler, toz bezleri)
makinenin iginde yikamayin.

» Suyun tahliyeye akmasini saglamak igin
gukurlu bulasiklari (fincanlar, bardaklar ve
tavalar) agizlari asagdi gelecek sekilde yer-
lestirin.

» Cam nesnelerin birbirine temas etmedigin-
den emin olun.

» Hafif esyalan Ust sepete yerlestirin. Bula-
siklarin dogru sekilde yerlestiginden ve
sallanmadigindan emin olun.

» Catal-bicagi ve kiglk bulasiklari, catal-ka-
sik-bicak sepetine koyun.

* Bir programi baslatmadan 6nce, pUskurt-
me kollarinin herhangi bir yere ¢arpma-
dan, rahatga tam bir tur donebildiginden
emin olun.

« Blylk bulasiklari yerlestirmek igin st se-
petin yuksekligini ayarlayin.

8.1 Ust sepetin yiiksekliginin
ayarlanmasi

=3 ONEMLI

Sepeti sadece bir taraftan kaldirmayin ve-
ya indirmeyin.
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Ust sepetin kaldinimasi

1. Sepeti sonuna kadar disari gekin.

2. Mekanizma yerine kilitlenip sepet
sabitlenene kadar sepeti her iki tarafindan
kaldirin.

Ust sepetin indirilmesi

1. Sepeti sonuna kadar disari gekin.

2. Sepeti her iki tarafindan hafifge kaldirin,
ardindan asagi dogru yonlendirerek asagi
inmesini saglayin.

8.2 Bulasik makinesi sepeti

ozellikleri

Dahil olan aksesuarlar bulasik makinenizin

modeline gore degisiklik gosterebilir.

Alt sepet

Katlanabilir tel sayisi bulasik makinenizin mo-
deline gore degisiklik gosterebilir.

Ust sepet

Bardak koymak icin kullanilan raflar katlana-
rak uzun tabaklara yer agilabilir.

Bardak raflari, kadehleri tutmak igin oluklara
sahipken, kauguk sivri uglar kaymamalarini
saglar.



Maksimum bulasik yiikseklikleri (mm)

&
&

\\)
%
Aksesuarlar1 nasil gikarabilirim

BuyUk kaplari yerlestirmek icin bardak raflari 8.3 Bulasik makinesi doldurma
ve kauguk sivri uglar gegici olarak ¢ikarilabilir érnekleri

Catal bigak sepeti

Catal bigak sepetini alt sepetin 6n sag kosesi-
ne yerlestirin. Bunu gatal bigak takimi ve ki-
cuk esyalar icin kullanin.

Alt sepet

TURKGE 33



9. GUNLUK KULLANIM

1. Muslugu agin.

2. Cihaz ¢alisana kadar agma/kapama
tusunu basil tutun.

3. S} g0stergesi yaniyorsa tuz haznesini
doldurun.
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Catal bigak sepeti
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Cay kasigi
Corba kasigi
Catal

Bicak

Servis gatali
Servis kasigi
Tath kasigi
Sos kepgesi

i gostergesi yaniyorsa parlatici géziinii
doldurun.

Bulasiklari sepetlere koyun.
Deterjan gcekmecesini agin.
Programi segin ve baslatin.



8. Program bittiginde su muslugunu kapatin.

9.1 Bir programi nasil baslatabilirim

1. Cihaz ¢alisana kadar agma/kapama
tusunu basili tutun. Kapagin kapal
oldugundan emin olun.

2. Iistenilen programin gésterge 1sig1 yanana
kadar L 6gesine basin.

Gdsterge ekrani, programin suresini gosterir.

3. lIsterseniz uygun bir secenek segin.

4. Programi baslatmak igin [> tusuna basin.
Program suresi geri sayima baslar.

9.2 Bir program segenegini nasil
etkinlestirebilirim
Ayni anda yalnizca bir segenek etkinlestirile-
bilir. Bir programi baslatmadan 6nce bu sege-
negi etkinlestirin. Bir program calisirken secge-
nekleri etkinlestiremez ya da devre disi bira-
kamazsiniz.
1. Yeni bir program segin.
2. Istenen secenegin gdstergesi yanana
kadar ® 6gesine basin.
Secgenek gegerli degilse, segenek
gOstergeleri yanip séner ve bir ton
duyulur.

@ Bir secenegin etkinlestirilmesi genellikle
su tuketimini, enerji tiketimini ve program
suresini artirir.

9.3 Bir programin basglangicim
geciktirme

1. Yeni bir program segin.

2. ® tusunu 3 saniye boyunca basih tutun.
3. Gosterge ekraninda istediginiz gecikme

suresi (1 ila 24 saat) gériinene dek
tusuna arka arkaya basin veya basili
tutun.

4. Geri sayimi baslatmak i¢in > tusuna
basin.

go6stergesi yanar. Kalan sire saat cinsin-
den geri sayar. Nihai sure dakika cinsinden
gorantdlenir.

Geri sayim tamamlandiginda program baslar.
& gOstergesi soner.

9.4 Cihaz cahsirken kapagin
acilmasi

Makinenin kapagini bir programin galismasi
sirasinda agarsaniz, makine durur. Bu, eneriji
tuketimini ve program stresini etkileyebilir.
Kapag! kapattiginizda, cihaz duraklatildigi
yerden devam eder.

® AirDry cihazin kapagini otomatik olarak
actiktan sonra 2 dakika iginde kapagi ka-
patmaya calismayin zira bu, cihaza zarar
verebilir.

Otomatik kap1 agma fonksiyonu devredey-
ken kap! tekrar kapatilip 3 dakika kapali
halde birakilirsa program otomatik olarak
sonlandirilir.

9.5 Bir programin gecikmeli
baslatmasin nasil iptal edebilirim

Gecikmeli baslatmayi iptal ettiginizde progra-
mi ve secenekleri tekrar ayarlamaniz gerekir.

Cihaz program segme moduna geginceye
kadar @ ve @ tuslarini ayni anda basil
tutun.

9.6 Cahsan bir programi nasil iptal
etme

Cihaz program segme moduna geginceye

kadar E] ve @ tuslarini ayni anda basil
tutun.

Yeni bir programi baslatmadan 6nce deterjan
g6ziinde deterjan bulundugundan emin olun.
9.7 Program sonu

Program tamamlandiginda bulasik makinesi
otomatik olarak devre disi kalir.

Agma/kapama digmesi haricinde tim dig-
meler devre disidir.
9.8 Otomatik kapanma

Cihaz galismadiginda cihazi kapatan bu fonk-
siyon enerji tasarrufu saglar.

Fonksiyon su durumlarda devreye girer:

* Program tamamlandiginda.
* Higbir program baslatiimamissa ve higbir
tusa basilmamissa 5 dakika sonra.
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10. iPUGLARI VE ONERILER

10.1 Genel

Asagidaki ipuglari, giinlik kullanimda en iyi
temizleme ve kurutma sonuglarini elde etme-
nizi ve gevreyi korumanizi saglar.

» Bulasik makinesinde kullanim kilavuzuna
sadik kalinarak bulasik yikanmasi,
bulasiklar elle yilkamaktan daha az su ve
enerji tuketir.

» Su ve enerjinin en verimli kullanimi igin
bulasik makinenizi tam kapasitesiyle
kullanmaya 6zen gosterin. En iyi temizlik
sonuglari igin, sepetlerdeki bulasiklar
kullanim kilavuzunda belirtilen sekilde
diizenleyin ve sepetleri asiri yuklemeyin.

» Bulasiklarinizi dizmeden 6nce sudan
gegirmeyin. Bu durum, su ve enerji
tiketimini artirir. Calkalama igin gerekirse
bir 6n yikamali program segin.

* Makinenin icine koymadan dnce
tabaklardan ve bos bardaklardan blytk
yiyecek kalintilarini temizleyin.

» Sepetlerdeki bulasiklarin birbirine temas
etmemesine ya da Uzerlerini
kapatmamalarina dikkat edin. Aksi halde
su bulasiklarin tim noktalarina ulasamaz.

* Yuk tipine ve kirlilik derecesine gére uygun
bir program secin. ECO, en verimli su
kullanimi ve eneriji tiketimini saglar.

» Cihazin iginde kireg birikimini 6nlemek
igin:

— Gerektiginde tuz haznesini tekrar
doldurun.

— Deterjan ve parlatici igin énerilen dozu
kullanin.

— Su yumusaticinin seviyesinin sebeke
suyunun sertligine uygun oldugundan
emin olun.

— "Bakim ve temizlik" bélumindeki
talimatlari uygulayin.

10.2 Tuz, parlatici ve deterjan
kullanma

» Sadece bulasik makinesi i¢in tasarlanmis
tuz, parlatici ve deterjan kullanin. Diger
dranler cihaza zarar verebilir.

» Suyu sert ve ¢ok sert olan bolgelerde
optimum seviyede temizleme ve kurutma
sonuglari elde etmek icin katkisiz deterjan
(katki maddesi icermeyen toz, jel veya
tabletler), parlatici ve tuzu ayri ayri
kullanmanizi 6neririz.

» Cok bilesenli tabletler kisa programlar
sirasinda tamamen ¢6zllmeyebilir, bu da
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yemekler lizerinde deterjan kalintilarina
yol agabilir. Urin ambalajina bakin.
Tabletleri daha uzun programlarda
kullanin.

* Her zaman dogru miktarda deterjan
kullanin. Yetersiz deterjan dozaji, koti
temizleme sonuglarina ve ¢amasirlarin
Uzerinde sert su filmine veya lekelere
neden olabilir. Yumusak veya
yumusatilmis su ile ¢ok fazla deterjan
kullaniimasi bulasiklarda deterjan
artiklarina neden olur. Deterjan
ambalajinin tzerindeki talimatlara uyun.

* Her zaman dogru miktarda parlatici
kullanin. Parlatici dozajinin yetersiz
olmasi kurutmayi olumsuz etkiler. Cok
fazla parlatici kullanimi, bulasik tzerinde
mavimsi tabakalara neden olur.

* Su yumusatici seviyesinin dogru
oldugundan emin olun. Seviye gok ylksek
ayarlanirsa, su asiri yumusak hale gelir,
bu da camin asinmasina neden olabilir.
Su yumusatici seviyesini ayarlamak igin
Ayarlar bélimine bakin.

10.3 Multi-tablet kullanmay1 kesmek
istediginizde yapmaniz gerekenler

Deterjan, tuz ve parlaticiyi ayri olarak kullan-

maya baslamadan 6nce, asagidaki adimlari

yerine getirin:

1. Suyumusaticiyi en yiiksek seviyeye
getirin.

2. Tuz ve parlatici haznelerinin dolu
oldugundan emin olun.

3. Durulama asamali en kisa programi
baslatin. Deterjan eklemeyin ve tabaklari
sepetlere yerlestirin.

4. Program tamamlandiginda, su
yumusaticiyi bolgenizdeki su sertligine
gbre ayarlayin.

5. Verilen parlatici miktarini ayarlayin.
6. Parlatici yok bildirimini aktive edin.

10.4 Bir program baslatmadan énce

Secilmis programi baslatmadan 6nce sunlara
dikkat edin:

« Filtreler temiz ve dogru sekilde
yerlestiriimelidir.

Tuz kabinin kapagi siki olmahdir.
Puskurtme kollari tikali olmamaldir.
Yeterli tuz ve parlatici var.
Sepetlerdeki bulasiklarin diizeni dogru.



* Program yk tipine ve kirlilik derecesine
g6re uygundur.
» Dogru miktarda deterjan kullaniimahdir.

10.5 Sepetlerin bosaltilmas:

1. Yemek takimlarinin cihazdan
cikartmadan 6nce sogumalarini bekleyin.
Sicak pargalar kolayca zarar gorebilir.

11. BAKIM VE TEMIZLIiK

=1 ONEMLI

Bakim isleminden 6nce, cihazi devre disi
birakin ve fisi prizden ¢ikarin.

Kirli filtreler ve tikah puskurtme kollari yika-
madan alinacak sonucu koétulestirir.

Filtreler kendi kendine katalitik temizleme ya-
par ve her kullanimdan sonra katalitik temiz-
leme gerektirmez. Filtreleri haftada bir kez te-
mizleyin. Piskurtme kollarini iki ayda bir veya
program tamamlandiktan sonra bulasiklarda
yiyecek artiklari fark ederseniz daha erken te-
mizleyin. Katalitik temizleme sikligi, cihazin
ne kadar sik kullanildigina goére degisebilir.

11.1 Dis tarafi temizleme

» Cihazi nemli yumusak bir bezle temizleyin.

» Sadece noétr deterjanlar kullanin. Kontrol
paneli icin deterjan icermeyen su kullanin.

* Asindirici Urlnler, asindirici ovma bezleri
veya ¢ozucller kullanmayin.

11.2 i¢ kismin temizlenmesi

» Cihazi nemli yumusak bir bezle temizleyin.

* Asindirici Urinler, asindirici temizleme
bezleri, keskin aletler, giclu kimyasallar,
kaziyici veya ¢ozicu kullanmayin.

» Lastik sizdirmazlik contasiyla birlikte
kapag! haftada bir kez silerek temizleyin.

» Cihazinizin performansini korumak igin,
ayda en az bir kez 6zellikle bulasik
makineleri igin tasarlanmig bir temizlik
arind kullanin. Urdinin ambalajinin
Uzerindeki talimatlari dikkatli bir sekilde
takip edin.

* Eniyi yikama sonuglari igin el programini
baslatin.

11.3 Yabanci maddelerin ¢ikarilmasi

Bulasik makinesinin her kullanimindan sonra
filtreleri ve tekneyi kontrol edin. Yabanci mad-
deler (6r. cam, plastik, kemik veya kiirdan
vb.) temizleme performansini azaltir ve tahli-
ye pompasina zarar verebilir.

2. Oncelikle alt sepeti sonra da (ist sepeti
bosaltin.

® Program tamamlandiktan sonra cihazin
ic yuzeylerinde hala su kalmis olabilir.

/\ DIKKAT!
Yabanci maddeleri gikaramiyorsaniz bir
Yetkili Servis Merkezi ile iletisime gegin.
1. Filtre sistemini bu bolimde belirtildigi gibi
sokun.

2. Her turlt yabanci maddeyi manuel olarak
cikarin.

3. Filtreleri bu bélimde belirtildigi gibi geri
takin.

11.4 Filtrelerin temizlenmesi

Filtre sistemi 3 pargadan olusur.

1. Filtreyi (B) saat yonunin tersine gevirin
ve gikarin.

2. Filtreyi (C) filtreden (B) ¢ikarin.
3. Yassi filtreyi (A) ¢ikarin.
4. Filtreleri yikayin.
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5. Haznenin iginde veya etrafinda yiyecek
veya kir kalintisi olmadigindan emin olun.

6. Yassi filtreyi (A ) yerine geri takin. 2

kilavuzun altina dogru sekilde
yerlestirildiginden emin olun.

7. (B) ve (C) filtrelerini yeniden takin.

8. Filtreyi (B) yassi filtreye (A) geri takin.
Kilittenene kadar saat yoniinde gevirin.

/\ DIKKAT!

Filtrelerin yanlis konumlanmasi kétu yika-
ma sonuglarina ve cihazin zarar gérmesi-
ne neden olabilir.

11.5 Alt puskiirtme kolunun
temizlenmesi

1. Alt piskirtme kolunu ¢ikarmak igin yukari
dogdru gekin.
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2. Puskulrtme kolunu akan su altinda
yikayin. Deliklerden yiyecek artiklari veya
cam pargaciklarini gikarmak igin kiirdan
benzeri ince bir sivri uglu alet kullanin.
Puskurtme kolu igindeki parcaciklari
temizlemek icin deliklerden su akitin.

3. Puskirtme kolunu geri takmak igin yerine
yerlestirdikten sonra asagi dogru bastirin.

11.6 Ust piiskiirtme kolunun
temizlenmesi

Ust puskiirtme kollarini gikarmayin. Eger pis-
kirtme kollarindaki delikler tikanmissa kirdan
gibi ince uclu bir nesne ile kalan kir partikulle-
rini gikarin.

11.7 Giris hortumu filtresinin
temizlenmesi

1. Su muslugunu kapatin.

2. Baglanti elemanini (A) saat yoninin
tersine dondurin. Hortumu gikarin.



12. SORUN GIiDERME

Olusabilecek sorunlarin buylk bir kismi, Yet-

kili Servis Merkezi ile iletisime gegmeye gerek
kalmadan ¢ozulebilir. Karsilasabileceginiz so-
runlar hakkinda bilgi edinmek igin tabloya ba-
kiniz.

Bazi sorunlar ortaya ¢iktiginda gosterge ekra-
ninda bir hata kodu gérunr.

Cihazi kontrol ettikten sonra devre disi bira-
kin ve tekrar devreye alin. Sorun devam
ederse bir Yetkili Servis Merkezi ile iletisime
gegcin. Cihazin fisini ¢ekin ve sorun giderilene
kadar kullanmayin.

=1 ONEMLI

Su muslugunu kapatin, cihazin fisini ¢cekin
ve sorun giderilene kadar kullanmayin.

Cihaz1 cahgtiramiyorsaniz.

+ Elektrik fisinin prize takili oldugundan emin
olun.

» Sigorta kutusundaki sigortalarin dogru ¢a-
listigindan emin olun.

Program baglamiyor.

» Cihazin kapaginin kapali oldugundan
emin olun.

» Baslat tusuna basin.

* Gecikmeli baslatma ayarlanmissa, geri sa-
yimi iptal edin ya da geri sayimin bitmesini
bekleyin.

» Makine, su yumusaticisinin igindeki regi-
neyi yenileme islemini yapiyordur. Islem
suresi yaklasik 5 dakikadir.

!} veyai! | hata kodu. Cihaz diizgiin bir
sekilde su almiyor.

* Su muslugunun acik oldugundan emin
olun.

+ Su giris basincinin 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa
(bar) arasinda olmadigindan emin olun.
Bu bilgiye ulasmak icin yerel su tedarikgi-
nizi arayin.

* Su muslugunun tikali olmadigindan emin
olun.

+  Giris hortumundaki filtrenin tikali olmadi-
gindan emin olun. Gerekirse, filtreyi temiz-
leyin. “Bakim ve temizlik” bélimine bakin.

* Giris hortumunda dolanma veya bukilme
olmadigindan emin olun.

=1 hata kodu. Cihaz suyu tahliye etmiyor.

» Lavabo borusunun tikali olmadigindan
emin olun.

+ g filtre sisteminin tikali olmadigindan emin
olun.

« Tahliye hortumunda dolanma veya bukiil-
me olmadigindan emin olun.

3 hata kodu. Tasma emniyeti aygiti

cahsiyor.

¢ Su muslugunu kapatin.

» Cihazin dogru monte edildiginden emin
olun.

« Sepetlerin kullanim kilavuzunda belirtildigi
gibi dolduruldugundan emin olun.

| -4 hata kodlari. Yikama pompasinda
veya bosaltma pompasinda anza.

« Filtrelerin temiz oldugundan emin olun.
« Cihazi kapatip agin.

& 1-155 veya (5 - 5F hata kodlar.
Yikama pompasinda veya bosaltma
pompasinda anza.

« Cihazi kapatip agin.

& {veya 53 hata kodu. Cihazin igindeki

suyun sicakhg: ¢gok yiliksek veya sicakhk

sensori anzal.

* Giris suyu sicakhginin 60°C degerini as-
madigindan emin olun.

« Cihazi kapatip agin.

L veya (L 3 hata kodlar. Cihazda teknik

anza.

« Cihazi kapatip agin.
= {hata kodu. Cihazin igindeki su
seviyesi ¢ok yiiksek.

« Cihazi kapatip agin.

 Filtrelerin temiz oldugundan emin olun.

¢ Cikis hortumunun zeminden dogru yuk-
seklige takildigindan emin olun. Montaj ta-
limatlarina bakin.

Makine gahigma esnasinda birgok kez
durup tekrar ¢ahsiyor.

¢ Bu, normal bir durumdur. Bu galisma sis-
temi daha yiiksek yikama performansi ve
enerji tasarrufu saglar.

Program g¢ok uzun siiriiyor.

» Gecikmeli baslatma ayarlanmissa, geri sa-
yimi iptal edin ya da geri sayimin bitmesini
bekleyin.

TURKGE 39



* Program segeneklerinin etkinlestiriimesi
program suresini uzatir.

Goruntiilenen program siiresi, tiiketim
degerleri tablosundaki siireden farkl.

» Su basinci ve sicakligi, elektrik sebekesin-
deki farkliliklar, tercih edilen segenekler,
bulasik miktari ve kirlilik seviyesi gibi et-
kenler program stiresinin degismesine ne-
den olabilir.

Ekranda gosterilen kalan siire artiyor ve
program siiresi sona dogru uzuyor.

* Bu, bir ariza degildir. Makine sorunsuz ¢a-
lisiyor.

Makine kapaginda kiiclik bir sizinti var.

» Cihaz dengede degildir. Ayarlanabilir
ayaklari (varsa) gevsetin veya sikin.

Makinenin kapag: zor kapanmyor.

» Cihaz dengede degildir. Ayarlanabilir
ayaklari (varsa) gevsetin veya sikin.
» Bulasiklar sepetten tasiyor olabilir.

Cihazin kapag@: yikama sirasinda agihyor.

+ AirDry fonksiyonu bir yandan enerji tasar-
rufu saglarken diger yandan kurutma so-
nuglarini iyilestirmek icin etkinlestirilir.
Fonksiyonu devre disi birakmak igin
"Ayarlar" bélimune bakin.

Makineden tikirt: veya ¢carpma sesleri
geliyor.

» Bulasiklar, sepetlere dogru sekilde yerles-
tirilmemistir. “Bulasik makinesinin doldu-
rulmasi” bolimune bakin.

» Puskurtme kollarinin bir yere garpmadan
tam tur déndidginden emin olun.

Makine, sigortay: attiriyor.

» Evinizde tek bir sigortaya bagh olan cihaz-
larin hepsine ayni anda yeterli amper te-
darik edilemiyordur. Priz amperini ve sa-
yag¢ kapasitesini kontrol edin ya da ayni
anda calistirilmis cihazlardan birini veya
birkagini kapatin.

+ Makinede elektriksel bir ariza vardir. Yetki-
li Servis Merkezini arayin.

12.1 Bulasik yikama ve kurutma
performansi tatmin edici degil
Bulasiklar tam olarak yikanmiyor.

+ “ipuglari ve éneriler” béliimiine bakin.

» Daha yogun yikama programlari kullanin.

» Segcilmis programda daha iyi ylkama
sonuglari almak igin =@ segenegini
etkinlestirin.
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» Puskurtme kollarindaki delikleri ve filtreleri
temizleyin. “Bakim ve temizlik” bélimuine
bakin.

* Deterjanin kalitesi de buna sebep olabilir.
Baska bir deterjan deneyin.

Yetersiz kurutma sonuglari.

+ “ipuglari ve 6neriler” béliimiine bakin.

« Bulasiklar yikandiktan sonra gok uzun bir
sure kapagi kapali makinenin iginde kaldi.
Kapagin otomatik olarak agilmasi ve
kurutma performansini artirmak icin AirDry
islevini etkinlestirin. “Ayarlar” bolimiine
bakin.

« Bulasik makinesini yalnizca program
tamamlandiginda ve gdsterge ekraninda
0:00 gosterildiginde bosaltin.

« Parlatici yoktur veya dozu ayari yeterli
degildir. Parlatici g6ziini doldurun veya
doz ayarini yikseltin (mimkinse).

* Bunun nedeni parlaticinin kalitesi olabilir.
Baska bir parlatici kullanmayi deneyin.

» Multi tabletler kullanirken dahi daima
parlatici kullanin.

* Plastik pargalarin havlu ile kurulanmasi
gerekebilir.

« 30min programinda kurutma asamasi
yoktur. Farkli bir program segin.

» Ust sepetten gelen su damlalari alt sepete
diuslyor. Once alt sepeti, sonra Ust sepeti
bosaltin.

Bardak ve tabaklann lizerinde beyazimsi

cizgiler var.

* Deterjan miktar ¢ok fazladir. Miktari
azaltin.

Bardak ve tabaklarn lizerinde mavimsi
tabakalar var.

« Parlatici doz ayari ¢ok ylksektir. Doz
ayarini daha dusuk konuma getirin.

Bardaklar ve tabaklann lizerinde lekeler ve
kurumus su damlasa izleri.

* Bunun nedeni parlaticinin kalitesi olabilir.
Baska bir parlatici deneyin.

* “Bulasik makinesinin doldurulmasi”
bolimune bakin.

Makinenin i¢ kismi islak.

* Bu, makinede bir sorun oldugu anlamina
gelmez. Nem makinenin duvarlarinda
yogunlasir.

Yikama sirasinda anormal kopiik

goriiliiyor.

« Ozellikle bulasik makineleri igin tretilmis
deterjanlari kullanin.

= Farkli bir Ureticiye ait bir deterjani kullanin.



» Bulasiklari akan su altinda 6nceden
yilkamayin.

Catal-bigaklar lizerinde pas izleri var.

* Yikama igin kullanilan su ¢ok fazla tuz
iceriyordur. Tuz haznesini doldurduktan
sonra dokdilen tuzu mutlaka temizleyin.

» Paslanan Urinler ve paslanmaz gelik
catal-bigaklar birlikte yerlestirilmistir.
Bunlari birbirine yakin yerlestirmeyin.

Programin sonunda deterjan goziinde
deterjan kahntilari.

» Su, bélmeye yapismis ve sikismis olan
deterjani ¢cikaramiyordur. Puskulrtme
kollarinin tikali olmadigindan veya
onlerinin kapal olmadigindan emin olun.

» Sepetin icinde bulunan bulasiklarin
deterjan g6zl kapagdinin agiimasini
engellemediginden emin olun.

Makinenin iginde koku var.

+ “Bakim ve temizlik” bélimine bakin.
» Diuzenli olarak 65°C sicakliginda bir
bulasik yikama programi kullanin.

Bulasiklar, i¢ hazne ve kapag@in iginde
kire¢ kalintilan var.

* Musluk suyunuz ¢ok serttir. Cok
fonksiyonlu tablet kullanildiginda dahi tuz

kullanin ve su yumusatici sistemin
seviyesini su sertligine gére ayarlayin.
"Ayarlar" bélimindeki su yumusaticisi
boélimune bakin.

* Tuz seviyesi diislk olabilir. Tuz gdstergesi
yaniyorsa, tuz haznesini doldurun.

*  Tuz kabinin kapagi gevsek kalmistir.
Kapag! inceleyin.

. J programini bulasik makineleri igin
tasarlanmis bir temizlik GrinU veya kireg
¢ozicu ile baslatin.

» Kireg birikmesi devam ederse, cihazi
uygun deterjanlarla temizleyin.

« Baska bir deterjan deneyin.

« Deterjan ureticisiyle iletisime gegin.

Bulasiklar mat, soluk veya ¢izilmis.

» Sadece bulasik makinesine uygun
bulasiklarin yikandigindan emin olun.

» Sepeti dikkatli bir sekilde doldurun ve
bosaltin. “Bulasik makinesinin
doldurulmasi” bélimune bakin.

* Hassas bulasiklari Gst sepete koyun.

* Cam ve hassas pargalarin 6zel bakimi igin

oY secenegini etkinlestirin.
Diger olasi nedenler igin bkz. "ilk kullanimdan

6nce", "Bulasik makinesinin doldurulmasi”,
"GUnluk kullanim" veya "lpuglari ve oneriler".

13. TEKNIK VERILER
Boyutlar Genislik / yiiksekiik / derinlik (mm) 250 /818 -898/
Gerilim (V) 220 - 240
Elektrik baglantisi 1)
Frekans (Hz) 50

Su girisi basinci

Min. / maks. MPa (bar)

0.05 (0.5) / 1 (10)

Su kaynagi

Soguk su veya sicak su (°C) 2

min. 5 - maks. 60

Kapasite

Yerlestirme dlzeni 13

1) Diger degerler igin bilgi etiketine bakiniz.

2) Evinizde alternatif enerji kaynaklarindan (ér. giines panellerinden) elde edilen bir sicak su kaynagi varsa, en-
erji tiketimini azaltmak igin IGtfen bu sicak su kaynagini kullanin.

13.1 EU EPREL veritabanina
baglant:

Cihazla saglanan eneriji etiketindeki QR kodu,
EU EPREL veritabanina bu cihazin kaydiyla
ilgili bir web baglantisi saglar. Eneriji etiketini,
kullanim kilavuzu ve bu cihazla verilen diger
tim belgelerle birlikte referans olmasi agisin-
dan saklayin.

EU EPREL veritabaninda, Grinin performan-
si ile ilgili bilgileri https://eprel.ec.europa.eu
baglantisini ve cihazin bilgi etiketinde bulabi-
lece@iniz model adini ve Uriin numarasini kul-
lanarak bulmak midmkunddr. “Uriin agiklama-
sI” bélumuine bakin.
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14. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi
durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu
bildirerek s6zlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis
bedelinden indirim isteme,

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, butiin masraflari saticiya ait
olmak lzere satilanin Ucretsiz
onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir.
Saticli, tuketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yikumludar.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesi haklari Uretici veya
ithalatciya karsi da kullanilabilir. Bu
fikradaki haklarin yerine getirilmesi
konusunda saticl, Uretici ve ithalatgl
muteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatci, malin kendisi tarafindan
piyasaya surllmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu
tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesinin satici igin orantisiz
guclukleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tiketici, sbzlesmeden donme
veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger segimlik
haklara basvurmanin tuketici agisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar
dikkate alinir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesi haklarindan birinin
segilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatgiya
yoneltiimesinden itibaren azami otuz is
gunu, konut ve tatil amagh tasinmazlarda
ise altmis is giinu iginde yerine getirilmesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci
maddesi uyarinca gikarilan yonetmelik eki
listede yer alan mallara iliskin, tliketicinin
Ucretsiz onarim talebi, yonetmelikte
belirlenen azami tamir suresi iginde
yerine getirilir. Aksi halde tuketici diger
secimlik haklarini kullanmakta serbesttir.
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5. Tuketicinin sdzlesmeden donme veya
ayip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, 6demis oldugu
bedelin timi veya bedelden yapilan
indirim tutari derhal tiiketiciye iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle
ortaya gikan tim masraflar, tiketicinin
sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. Tuketici bu segimlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayili Turk Borglar Kanunu
hakdmleri uyarinca tazminat da talep
edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kul-
lanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyus-
mazhklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tiiketici isleminin yapildig: yerdeki
Tiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.

Uretici / ihracater :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Day. Tiik. Mam. San.
Tic. A.S.

Adres: inci Cikmazi No:3 inci Ofis Zemin Kat
Daire:6 Altunizade 34662

Uskudar, istanbul-Tirkiye

Musteri Hizmetleri : 0 850 2503589
musteri_hizmetleri@electrolux.com

WEB: www.electrolux.com.tr

Kullamm Omrii Bilgisi :

Kullanim émru kuglk ev aletlerinde 7 yil, di-

ger beyaz esya urunlerinde ise 10 yildir. Kul-
lanim 6émrd, Uretici ve/veya ithalatgi firmanin
cihazinizla ilgili yedek parca temini ve bakim
suresini ifade eder.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.



15. DIKKATE ALINMASI GEREKEN GEVRESEL FAKTORLER

Uzerinde sembolii bulunan malzemeleri geri dimci olun. Ustii gizili tekerlekli ¢dp kutusu

2% .
dénustime génderin TO. Ambalaji geri déniis- | sembolu & evsel atiklarla atmayin. Urlinu
tirmek icin ilgili kaplara koyun. Elektrikli ve bulundugunuz bdlgedeki geri donlistim tesisi-
elektronik cihazlarin atiklarini geri donustire- | ne gotirin veya belediye yetkilileriyle iletisi-
rek cevreyi ve insan sagligini korumaya yar- me gegin.
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